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USER MANUAL

Please read carefully the instructions and keep them in a safe place

DESCRIPTION/ Configuration of the tool
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1. Body 8. Snake
2. Reverse/OFF/ON Switch 9. Cutting blade
3. Locking button 10. Cutting plate (3mm+5mm+7mm)
4. Tube inlet 11. Fixing ring
5. Food pusher 12. Sausage
6. Hopper plate 13. Kebbe
7. Head Tube
INTRODUCTION

This appliance is equipped with a thermostat system. This system will automatically cut
off the power supply to the appliance in case of overheating.

If your appliance suddenly stops running:

1. Pull the mains plug out of the socket.

2. Press the switch button to turn off the appliance.

3. Let the appliance cool down for 60 minutes.

4. Put the mains plug in the socket.

5. Switch the appliance on again.

6. This appliance is not for use by children. Keep the appliance and its cord away from
children's reach.

7. Persons with reduced physical, sensory, or mental capabilities, or those lacking
experience and knowledge, may only use this appliance under supervision or after
receiving instructions on safe operation and after they understood the associated risks.
8. Children must not play with the appliance.

9. Turn off and unplug the appliance before changing accessories or coming into contact
with parts that move during operation.

Please contact your dealer or an authorized service center if the thermostat system is
activated too often.

If you plug in, the indicator light will be on.
CAUTION: In order to avoid a t situation, this
to a time switch.

li must never be

IMPORTANT

1. Read these instructions carefully and review the illustrations before using the appliance.
2. Before use, tighten the fixing ring with a spanner to ensure it does not loosen under a
torque of less than 4N*m.

3. Keep these instructions for future reference.

4. Ensure the voltage indicated on the appliance matches the local mains voltage before
connecting.

5. Do not use accessories from other manufacturers. Your warranty will be void if the
appliance is damaged due to such accessories.

6. Do not operate the appliance if the power cord, plug, or other parts are damaged.

7. If the mains cord of this appliance is damaged, it must be replaced by the manufacturer
or an authorized service center promptly to avoid hazards.

8. Clean the food contact parts thoroughly before using the appliance.

BOHM

HOME

9. Unplug the appliance immediately after use.

10. Never use your finger or any objects to push material into the feed tube while the
appliance is operating. Only use the pusher as it meets the requirements.

11. Keep the appliance out of the reach of children.

12. Never leave the appliance running unattended.

13. Turn off the appliance before detaching or attaching any accessories.

14. Wait until all moving parts have stopped completely before removing any
accessories from the appliance.

15. Never immerse the motor unit in water or any other liquid, nor rinse it under the tap.
To clean the motor unit, use only a damp cloth.

16. Do not attempt to grind bones, nuts, or other hard items.

17. Never reach into the cutter housing. Always use the pusher.

18. Use muscle meat without tendons, boneless, and fat-free beef, cutting it into pieces
approximately 20mm x 20mm x 60mm. Apply a 5N force when feeding. Do not operate
the appliance continuously for more than 5 minutes. Allow it to cool down for 10
minutes before using again.

19. Accessories should come with instructions for their safe use.

20. Warn against the risks associated with improper use of the equipment.

21. This appliance is not intended for use by individuals (including children) with reduced
physical, sensory, or mental capabilities, or a lack of experience and knowledge, unless
they are supervised or instructed by a person responsible for their safety.

22. Ensure children are supervised to prevent them from playing with the appliance.
23. If the appliance becomes blocked, press the Reversal button (REV). This reverses and
withdraws the meat stuck at the head tube and blade, returning the appliance to normal
operation.

24. Dispose of waste electrical appliances and batteries properly.

25. After the implementation of the European Directive 2002/96/EU in the national
legal system, the following applies:

26. Electrical and electronic equipment should not be disposed of with household
waste. Consumers are responsible for recycling the device at the end of its useful life

at a designated collection point or point of sale for electrical and electronic equipment,
as per national legislation. Observe the symbols, instruction manual, or packing
instructions on the product. Recycling electrical appliances helps protect the
environment.

27. With proper supervision and instruction, this appliance can be used by children
aged 8 and older. Cleaning of the appliance should not be performed by children
unless they are aged 8 and above and under supervision. Ensure that the appliance
and its power cord are inaccessible to children under 8 years of age.

28. This appliance is suitable for domestic use and similar settings, such as:

- Kitchen areas in shops, offices, and other working environments;

- Farmhouses;

- Users in hotels, motels, and other residential settings;

- Bed and breakfast environments.

INSTRUCTION FOR USE

Assembling

1. Press the fasten button, hold the head and insert it into the inlet. When inserting,
please note that the head must be slanted as indicated by the arrow on the top

(see Fig. 1), then rotate the head anticlockwise until it is securely fastened (Fig. 2).

2. Insert the auger (snake) into the head, long end first, and turn it slightly to engage
with the motor housing (Fig. 3).

3. Place the cutting blade onto the auger shaft with the blade facing forward as
illustrated (Fig. 4). I it is not correctly installed, the meat will not be ground.

4. Position the desired cutting plate next to the cutting blade, ensuring the protrusions
fit into the slot (Fig. 5).

5. Support or press the center of the cutting plate with one finger, then tighten the fixing
ring with the other hand (Fig. 6). Do not overtighten.

6. Insert the hopper plate into the head tube feed port and secure it smoothly in place
7. After installing all accessories, place the appliance on a flat and stable surface.

8. The air passage at the bottom and the side of the motor housing should be kept free
and not blocked.

Mincer

1. Insert the worm shaft into the cutter housing, leading with the plastic end.Mount the
cutter unit on the worm shaft, ensuring the cutting edges face forward. Depending on
your desired consistency, add either the medium or coarse grinding disc to the worm
shaft. Align the disc's notch with the projections on the mincer head. Rotate the screw
ring towards the arrow marked on the cutter housing until securely tightened.

2. Connect the cutter housing to the motor unit.

3. Place the tray on the cutter housing's upright section.

4. Your appliance is now ready to mince.




1 2 2. Attach the cutter housing to the motor unit.
= B N 3. Place the tray on the upright part of the cutter housing.
A 4. Now the appliance is ready for making sausages.
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Load the ingredients into the tray. Use the pusher to gently feed the meat into the cutter
housing.

Soak the sausage casing in lukewarm water for 10 minutes. Slide the wet casing onto the
sausage horn. Feed the seasoned minced meat into the cutter housing. If the casing
sticks to the sausage horn, moisten it with some water.

HOW TO CLEAN YOUR APPLIANCES

To remove meat residues from the cutter housing, pass a slice of bread through it.

1. Before you clean the appliance, switch it off and remove the plug from the socket.
(fig.12)

2. Press the release button and turn the cutter housing in the direction indicated by the
arrow. Then remove the pusher and the tray. (fig.13)

3. Unscrew the ring and dismantle the cutter housing. Do not clean these parts in the
dishwasher!

4. Clean all parts that have come into contact with meat in hot soapy water, and do so
immediately after use.

5. Rinse them with clear hot water and dry immediately.

6. We advise you to lubricate the cutter unit and the grinding discs with some vegetable

oil.
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Cut the meat into strips that are 10 cm in _ [ —
length and 2 cm in thickness. Ensure to <
remove as much bone, gristle, and sinew
as possible. Do not use frozen meat. .
Place the meat on the tray. Gently push 10 =
the meat into the cutter housing using l
the pusher. For steak tartare, mince the 1 ﬁ Disposal of appliances and batteries
meat twice using the medium grinding
disc. After the implementation of the European Directive 2002/96/EU in the national legal

system, the following applies:

Electrical and electronic devices may not be disposed of with domestic waste.
Consumers are obliged by law to return electrical and electronic devices at the end of
their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale.
= Details to this are defined by the national law of the respective country. This symbol on
the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to
these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilizing old
devices, you are making an important contribution to protecting our environment.

Making kebbe Technical specifications

1. Insert the auger shaft into the cutter housing, with the plastic end first (Fig. 8). Place the

cone in the cutter housing. Rated output power 800 W

2. Place the former on the cutter housing and screw the ring onto the cutter housing (Fig. 9). pax. power 1800W

3. Attach the cutter housing to the motor unit. Nominal voltage 220-240V, 50-60Hz

4. Place the tray on the upright part of the cutter housing. Capacity per minute 1.8kg

5. Now the appliance is ready for making kebbe.(fig.10) Plate hole diameter 3,57 mm
Aluminum head grinder 5mm

Feed the prepared kebbe mixture through the kebbe maker. Cut the continuous hollow
cylinder into the desired lengths and use as required.

Kebbe is a traditional Middle Eastern dish made primarily of lamb and bulgur wheat, which
are minced together to form a paste. The mixture is extruded through the kebbe maker
and cut into short lengths. The tubes can then be stuffed with a minced meat mixture, the
ends pinched together, and then deep-fried.

Making sausages

1. Mince the meat

Insert the worm shaft into the cutter housing, the plastic end first.(fig.11)

Place the separator in the cutter housing.

Place the sausage horn on the cutter housing and screw the ring on the cutter housing.
(Make sure the notches of the separator fit onto the projections of the mincer head.)

___GB | 2



MANUAL DE UTILIZARE

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa le pastra

ntr-un loc sigur

DESCRIERE/ Configuratia masinii

8 Melc

9 Cutit

10 Sitd / Disc perforat (3mm+5mm+7mm)
11 Inel de fixare

12 Accesoriu pentru carnati

13 Accesoriu pentru kebbe

1 Carcasa

2 Comutator ON/OFF/ & REV
3 Buton de blocare

4 Intrare tub

5 Tmpingétor

6 Tava pentru alimente

7 Corp masina de tocat

INTRODUCERE

Acest aparat este echipat cu un sistem de termostat. Acest sistem va intrerupe automat
alimentarea cu energie a aparatului in caz de supraincalzire.

Daca aparatul dvs. se opreste brusc:

1. Scoateti stecherul din priza.

2. Apasati butonul de oprire pentru a dezactiva aparatul.

3. Lasati aparatul sa se raceascad timp de 60 de minute.

4. Introduceti stecherul inapoi in priza.

5. Porniti din nou aparatul.

6. Acest aparat trebuie utilizat de catre copii. Pastrati aparatul si cablul sdu departe de
accesul copiilor.

pot utiliza acest aparat numai sub supraveghere sau dupa ce au primit instructiunile
necesare privind utilizarea lui in siguranta si inteleg riscurile asociate.

nu trebuie s3 se joace cu aparatul.
9. Opriti si deconectati aparatul de la sursa de alimentare inainte de a schimba accesoriile
sau inainte de a atinge partile in miscare.

Daca sistemul termostat se activeaza prea de, va rugdm sa contactati dealerul dvs. sau un
centru de deservire autorizat.

Daca il conectati, indicatorul se va aprinde.

ATENTIE: Pentru a evita o situatie periculoasa, acest aparat nu trebuie niciodata conectat
la un intrerupator cu timer.

IMPORTANT

1.Cititi cu atentie aceste instructiuni si examinati imaginile inainte de a utiliza aparatul.
2.Tnainte de utilizare, strangeti inelul de fixare cu o cheie pentru a v asigura ci nu se va
sldbi sub un cuplu de mai putin de 4N*m.

3.Pastrati aceste instructiuni pentru referinte ulterioare.

4.Tnainte de conectare, asigurati-va cé tensiunea indicata pe aparat corespunde tensiunii
locale.

5.Nu utilizati accesorii de la alti producatori. Garantia dvs. va fi anulata dacd aparatul este
deteriorat din cauza utilizérii unor astfel de accesorii.

6.Nu utilizati aparatul daca cablul de alimentare, stecherul sau alte componente sunt
deteriorate.

7.Daci cablul de alimentare al acestui aparat este deteriorat, trebuie inlocuit de catre
producdtor sau de un centru de deservire autorizat.
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8.Inainte de utilizare, curitati temeinic piesele aparatului care intré in contact cu
alimentele.

9.Deconectati imediat aparatul dupa utilizare.

10.Nu folositi niciodata degetul sau orice obiecte pentru a impinge alimentele in corpul
melcului in timp ce aparatul este in functiune. Utilizati doar impingatorul, deoarece
aceasta este functia lui.

11.Pastrati aparatul departe de accesul copiilor.

12.Nu lasati niciodata aparatul sa functioneze fara supraveghere.

13.0priti aparatul fnainte de a monta sau demonta orice accesori

14. Asteptati pana cand toate partile mobile se opresc complet inainte de a indeparta
orice accesorii din aparat.

15.Nu scufundati niciodata blocul/modulul motorului in apa sau in orice alt lichid, nu il
clatiti sub robinet. Pentru curatarea acestui bloc, utilizati doar o carpa umeda.

16.Nu incercati sa tocati oase, nuci sau alte obiecte dure.

17.Nu introduceti niciodatd mana in corpul masinii. Folositi intotdeauna impingétorul.
18.Folositi carne/muschi fard tendoane, féra oase si fara grasime, taind-o in bucati de
aproximativ 20mm x 20mm x 60mm. Aplicati o forta de 5N la alimentare. Nu folositi
aparatul in mod continuu pentru mai mult de 5 minute. Lasati-| sa se raceasca timp de
10 minute nainte de a-l folosi din nou.

19.Accesoriile ar trebui sd fie insotite de instructiuni pentru utilizarea lor.

20.Avertizati persoanele terte cu privire la riscurile asociate cu utilizarea
necorespunzatoare a masinii.

21.Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, care nu au experienta si cunostintele necesare, cu
exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite de o persoana responsabila de
siguranta lor.

22.Asigurati supravegherea copiilor pentru ca acestia sa nu sd se joace cu aparatul.

23. Dacd aparatul se blocheazd, apasati butonul de inversare (REV). Acesta inverseaza si
retrage carnea blocatd in corpul masinii si in cutit, returnand aparatul la functionarea lui
normald.

24. Reciclati in mod corect aparatele electrice si bateriile.

25.Dupd implementarea Directivei Europene 2002/96/CE in sistemul legal national, se
aplica urmdtoarele:

26.Echipamentele electrice si electronice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile
menajere. Consumatorii sunt responsabili pentru reciclarea aparatului la sfarsitul
duratei de viata utile la un punct de colectare desemnat sau punct de vanzare pentru
echipamente electrice si electronice, conform legislatiei nationale. Respectati simbolurile,
instructiunile din manualul de utilizare sau instructiunile de pe ambalajul produsului.
Reciclarea aparatelor electrice ajutd la protejarea mediului.

27.Cu o supraveghere si instruire adecvatd, acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta
de 8 ani si mai mult. Curatarea aparatului nu ar trebui efectuata de copii, decat dacé au
varsta de 8 ani si mai mult si sunt sub supraveghere. Asigurati-va ca aparatul si cablul sdu
de alimentare sunt inaccesibile copiilor sub 8 ani.

28.Acest aparat este destinat utilizarii domestice si in locuri similare, precum:

- Bucatdriile/cantinele din magazine, oficii, organizatii, etc.

- Ferme;

- Hoteluri, moteluri si alte medii rezidentiale;

- Pensiuni de diverse tipuri.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ASAMBLARE

1. Apdsati butonul de fixare, tineti capul si introduceti-I in corpul masinii. La introducere,
va rugdm sa retineti ca acesta trebuie s3 fie inclinat asa cum indica sageata de pe partea
superioara (vezi Fig. 1), apoi rotiti capul in sens antiorar pana cand este fixat in siguranta
(Fig. 2).

2. Introduceti melcul in corp, cu capatul lung inainte, si rotiti-l usor pentru a se angrena
cu carcasa motorului (Fig. 3).

3. Pozitionati cutitul de taiere pe axul melcului, orientat inainte, precum este aratat (Fig.
4). Daca nu este instalat corect, carnea nu se va toca.

4. Pozitionati sita langa cutit, asigurdndu-va ca aceasta se incadreazd in slot (Fig. 5).

5. Apasati centrul sitei/ discului cu un deget, apoi strangeti inelul de fixare cu cealaltd
mana (Fig. 6). Nu strangeti prea tare.

6. Introduceti tava pentru alimente in portul de alimentare al capului si fixati-o in mod
uniform la locul ei (Fig. 7).

7. Dupa instalarea tuturor accesoriilor, plasati aparatul pe o suprafatd plana si stabila.

8. Circulatia aerului in partea de jos si laterald a carcasei motorului trebuie sd ramana
libera si sa nu fie blocata.

Tocétor

1. Introduceti axul-melc in corp, cu capdtul de plastic inainte. Montati cutitul pe melc,
asigurandu-va cd marginile de taiere sunt in fat3. In functie de consistenta dorits, adaugati
fie discul/sita de mdcinare medie, fie pe cea mai groasa. Aliniati crestdtura discului cu
proeminentele de pe capul tocdtorului. Rotiti inelul surub in directia sagetii marcate pe
corpul masinii pand cand este fixat in siguranta.

2. Conectati corpul la modulul/blocul motorului.

3. Plasati tava pe partea verticald a corpului.

4. Aparatul este acum gata pentru tocare.
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Taiati carnea in fasii de 10 cm lungime si 2 cm grosime. indepértati oasele, cartilajele si
tendoanele. Nu folositi carne inghetata. Puneti carnea pe tavd. impingeti usor carnea
in corp folosind impingatorul.

Pentru steak tartare, treceti carnea de doud ori prin discul/sita de macinare mediu.

Prepararea kebbe

1. Introduceti axul melcului in corpul
masinii, cu capatul de plastic inainte
(Fig. 8). Plasati conul in corpul masinii. =
2. Asezati forma pe corpul masinii si 10
insurubati inelul (Fig. 9).

3. Atasati corpul masinii la blocul/

modulul motorului.

4. Plasati tava pe partea verticald a

corpului.

5. Acum aparatul este pregatit pentru
prepararea kebbe. (fig.10)

Introduceti amestecul pregatit pentru =
kebbe prin masina de facut kebbe.

Taiati in form& de cilindru/tub, incontinuu,

pana la lungimea dorita.

Kebbe este o bucata traditionald din Orientul Mijlociu, facuta de obicei din carne de miel si
grau bulgur, care sunt tocate impreund pentru a forma o pasta. Amestecul este trecut prin
masina de facut kebbe si tdiat in bucati scurte. Tuburile/cilindrele formate pot fi apoi
umplute cu un amestec de carne tocata, capetele strdnse impreuna si apoi bine préjite.

Prepararea carnatilor

1. Maruntiti carnea. Introduceti axul cu capdtul de plastic inainte, in corpul masinii.
(fig. 11) Plasati separatorul in corpul masinii de tocat. Asezati cornul pentru carnati in
corpul masinii si insurubati inelul.(Asigurati-va ca canalele separatorului se potrivesc cu
proeminentele de pe capului tocdtorului.)

2. Atasati corpul masinii pe blocul/unitatea motorului

3. Plasati tava pe partea verticald a corpului masinii.

4. Acum aparatul este gata pentru pregatirea carnatilor.

Plasati ingredientele n tava. Folositi impingatorul pentru a alimenta incet carnea in
carcasa cutitului.

Tnmuiati membrana pentru carnati in ap3 cilduts timp de 10 minute. Glisati membrana
umeda pe accesoriul pentru carnati. Alimentati carcasa cutitului cu carne tocata
condimentatd. Daca membrana se lipeste de accesoriul pentru carnati, umeziti-o putin
cu apa.

CUM SA CURATATI MASINA DE TOCAT

Pentru a indeparta resturile de carne din corpul masinii, tocati o felie de paine.

1. Tnainte de a curita aparatul, opriti-| si scoateti-| din priza. (fig.12)

2. Apasati butonul de blocare si rotiti corpul melcului in directia indicata de sageata. Apoi,
indepartati impingatorul si tava. (fig.13)

3. Desurubati inelul si demontati corpul masinii. Nu spdlati aceste piese in masina de
spalat vase!

4. Spalati imediat dupa utilizare toate piesele care au venit in contact cu carnea in apa
caldd cu sapun.

5. Clatiti-le cu apa calda curata si uscati-le imediat.

6. Va sfatuim sa ungeti elementele taiere si discurile/sitele cu putin ulei vegetal.
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E\/ Reciclarea aparatelor si bateriilor/ acumulatorilor

Dupd implementarea Directivei Europene 2002/96/CE in sistemul legislativ national, se
aplica urmatoarele:

Dispozitivele electrice si electronice nu pot fi aruncate cu deseurile domestice.
Consumatorii sunt obligati prin lege sa returneze dispozitivele electrice si electronice la
sfarsitul duratei lor de viatd la punctele de colectare publice stabilite in acest scop sau la
punctul de vanzare. Toate detaliile sunt specificate in legea nationala a tarii respective.
Acest simbol pe produs, in manualul de instructiuni sau ambalaj indicé faptul ca aparatul
este supus acestor reglementari. Prin reciclare, reutilizarea materialelor sau alte forme
de valorificare a dispozitivelor vechi, contribuiti semnificativ la protejarea mediului
nconjurator.

Specificatii tehnice

Putere de iesire nominald 800 W

Max. putere 1800W
Tensiune nominald 220-240V, 50-60Hz
Capacitate pe minut 1,8kg
Diametrul orificiilor pentru placa 3,57 mm
Polizor cap din aluminiu 5mm



PYKOBOACTBO NOJIb3OBATENA

P W XpaHuTe UX B mecre

OMUCAHUE/ NepeueHb aetaneit

13
1 Kopnyc 8 LWHek
2 Mepekntoyatens BK/1/BbIK/1 & PEBEPC 9 Jlessue
3 KHorka 610K1poBKu 10 PeweTka 41a pe3ku (3mMm+5mm+7mm)
4 BxogHoe oTBEpCTME 11 KpenexHoe KonbLo
5 Tonkatens 12 Hacagka gns konbac
6 JloTok AnsA NpoAyKTOB 13 Hacapka ans kebbe
7 3arpy3ouHan ronosKa/ Kopnyc WHeka
BBEAEHUE

370T NPMBOP OCHALLEH CUCTEMOII TEPMOCTaTa. [JaHHaA CUCTEMA AaBTOMATUUECKH OTKIKOUUT
nuTaHMe B Cyuae neperpesa.

Ecnv Baw npu6op BHe3anHo nepectaHeT pabotatb:

1. BbIHbTE BUAKY U3 PO3ETKU.

2. HamuTe KHOMKY BbIK/IOYEHNA, YTOBbI OTKIOYUTL NPMBOP.

3. faiite npubopy OCTbITb B Te4eHUe 60 MUHYT.

4. BcrasbTe BU/IKY 06paTHO B PO3ETKY.

5. Bkatounte npubop cHoBa.

6. 3T0T NpMbOp He NpesHa3Ha4eH ANA UCMOb30BAHUA AeTbMU. XpaHuTe npubop u ero
WHYP B HEAOCTYNHOM ANA AeTel MecTe.

7. /Mua ¢ OrpaHNIEHHbBIMM GUINHECKNMMU, CEHCOPHBIMM MM YMCTBEHHBIMM
CNOCOBHOCTAMM, 3 TaKKe INLIA, HE MMEIOLME OMbITA W 3HaHMIA, MOTYT CMONIb30BaTH 3TOT
npu6op TONLKO N0/ HAA30POM MM NOCAE NONYHEHMA UHCTPYKUMIA N0 Ge3onacHoMy
MCMO/Ib30BaHMIO.

8. [leTAM He paspellaeTca Urpatb ¢ NpuGopom.

9. OTK/KOUMTE U BbIHBTE M3 PO3ETKM NPUBOP Nepes 3aMeHot akceccyapos Uam npu
KOHTAKTe C ABMXKYLMMAUCA HaCTAMM.

Nosxanyiicta, o6paTuTech K Bawemy AUNepY UM B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBIM LieHTP,
ecAu cucTema TepmocTaTa cpabaTbiBaeT CAMWKOM HacTo.
Npu no, B PO3ETKY WH Namna 3aropuTca.

BHUMAHME: 410661 136€3KaThb ONACHON CUTYaLLMM, HUKOTAA HEe NOAKNKOYANTE AaHHbIR
npubop K Taiimepy.

BAXHO!

1.BHMMATE/IbHO MPOUTUTE 3TH MHCTPYKLMM 1 O3HAKOMBTECH C MAIOCTPALMAMM Nepes,
1cnonb3osaH1em npubopa.

2.Mepep MCnonb3oBaHMeM 3aTAHUTE GUKCUPYIOLLEE KO/IBLIO C MOMOLLBIO raeYHOTO K/oYa,
UTOBbI OHO He 0CNIAB/I0 NPY MOMEHTE 3aTAKKN MeHee 4H*m.

3.CoxpaHuTe 3TU UHCTPYKLMM ANA ByAyLLEro NCONb30BaHNA.

4.Mepep noakloueHNeM yBeauTeCh, YTO HaNpPAXKEHNe, YKasaHHoe Ha npubope,
COOTBETCTBYET MECTHOMY HaNpPAXEHNIO B CETU.

5.He ucnonbsyiite 1 OT ApyTUX 7. Bawa rapanTua aHHyampyercs,
ec/m NpuBop ByAeT NOBPEKAEH U3-3a TaKNX aKCeCCyapos.

6.He ncnonbayiite Nnpubop, ecam NOBPEXAEHbI CETEBOM Kabesnb, BUNKA AW APYTUE YacTU.
7.Ecnm ceTeBoli Kabenb 3Toro Npubopa NOBPEX/EH, ero ONKEH 3aMEHNTL
NPOU3BOAUTENb UM ABTOPU30BAHHbINA CEPBUCHBIN LEHTP.
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8.Mepe/ MCNONb30BaHMEM, TUIATE/ILHO OYMCTUTE YaCTH NPUEOPA, CONpUKacaloMecs ¢
nuwei.

9.HemeaeHHO OTK/IOUMTE NPUBOP NOC/E MCMONB30BAHMA.

10.HuKorAa He BCTaBAAIATE NafbLpl MK N06bIe APYrie NPeAMETbI B 3arpy304HYHO FON0BKY
B8T0 BpemA Kak MAcOpy6Ka paGoTaeT. Mcrnosb3yiiTe TONbKO TONKATE/Nb, Tak KaK OH
cooTBeTCTBYeT Tpe6OBaHUAM.

11.Aepxute Nnpubop BHe [OCATAEMOCTH AETEN.

12.Hukorpa He ocTasnaiiTe npubop 6e3 npucmoTpa Bo Bpems paboTbl.

13.BbIkntounTe Npubop nepes CHATUEM UK YCTaHOBKOM N10BbIX aKceccyapos.
14.[lo)AnTeCH NONHOM OCTAHOBKM BCEX ABMKYLIMXCA YaCTeil Nepes TeM Kak CHATb C
npubopa Kakue-n1nmbo akceccyapbl.

16.HuKorAa He NorpysKaiTe MOTOPHBIN BN0K B BOAY MW NOBYIO APYTYIO KUAKOCTb, TaKKe
He 0noNIackuBaiiTe ero nog, KpaHoM. [I17 OYUCTKN MOTOPHOTO 6/10Ka MCMONb3YIATE TONbKO
BNAXKHYIO TKaHb.

17.HuKorza He 3acoBbIBaiiTe PyKy B KOPNYC WHeKa. Beerga ucnonb3yiite Tonkatens.
18.He nbiTaiiTech 3menbyaThb KOCTM, OPexu AU Apyrie Teepaple NpeameTbl.

19. Ucnonb3yiiTe mAco 6e3 cyxoxunuii, 6e3 KocTeit 1 npa, HapesaHHoe Ha KyCcKu
npumepHo 20mMm x 20Mm x 60mMm. Mpu nogaye NnpumeHaiiTe cuny 8 5H. He ncnonbayiite
npubop HenpepbiBHO 6onee 5 MUHYT. [laiiTe emy OCTbITh B TeyeHue 10 MUHYT nepes,
C/leyIOUIMM UCNONb30BAHUEM.

20.AKceccyapbl A0MKHbI ITbCA C UHCT no ux

MCNO/b30BAHMIO.

21. Mpeaynpexaaiite APYrux O PUCKaX, CBA3AHHBIX C HENPABU/IbHBIM MCMO/b30BAHMEM
npubopa.

22.370T NpUBOP He NpeaHasHauveH A1 UCNONb30BAHKA NOAbMU (BKtOYas AeTen) ¢
OrPaHNYEHHBIMM GU3NYECKMMM, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMMU CNOCOBHOCTAMM, U
6e3 onbiTa M 3HaHWI, €M 33 MX 6e30NacHOCTL He HaBIoAAET UM He PYKOBOAWT YENOBEK,
oTBeyalowmii 3a ux 6e3onacHoCcTb.

23. Y6eauTech, 4TO eTH HAXOAATCA N0A, NPUCMOTPOM, YTOBbI OH He UTPaK ¢ NPUBEOPOM.
24.Ecnm npubop 3a6710KkMpPOBaH, HaxkmuTe KHoMKy pesepca (REV). 31o nossonut
BbITO/IKHYTb 1 U3B/IEYb 3aCTPABLLEE MACO M3 KOPMYCa U Ne3BMA, BO3BPaLas npuéop B
HOPMaslbHbIN PaBOUNit pesum.

25.Hagnexaumm obpasom yTuansmpyite anektpuyeckue npubopsl n 6atapen.

26.MNocne sHeapeHna Esponeiickoi anpektusbl 2002/96/EC B HaLMOHaNbHYIO NPaBoBYIO
cUCTeMy, NPUMEHAETCA Ceflylollee: SNEKTPUYECKOE W 31eKTPOHHOE 060pyAoBaHHe He
BOMKHO 6bITh BbIBPOLLEHbI BMECTe € BbIToBbIMU OTX0AaMMU. MoTpebutenn o6asaHbl
nepepabaTbiBaTb YCTPOICTBO B KOHLIE €0 CPOKA CYMKEbI B CIeUMA/IbHO MPeAHA3HAUEHHBIX
NyHKTax c60pa UK TOUKaX NPOAANKM NEKTPUHECKOTO U INEKTPOHHOTO 060PYA0BaHMA
COMIaCHO HALMOHANLHOMY 3aKOHOAATENbCTBY. C/lelyiiTe CUMBOIAM, MHCTPYKUMAM Mo
aKCMNyaTaunm uam Ha npoaykra. TKa MC

3N1eKTPUYECKUX cr 3awmnTe i cpeabl.

27.Mpy Hagnexawem HabI0ACHNM U MHCTPYKTae 3TOT NPUGOP MOTYT UCTIO/b30BATL
/leTv 8 BO3pacTe OT 8 N1eT 1 cTapue. YUCTKy Nprbopa He AOMKHbI BbINONHATL AETH, eCAM
OHM He ZIOCTUIIM 8 NIET 1 He HAXOAATCA Noa NPUCMOTPOM. MoxanyiicTa, ybeanTecs, 4To
npuOop 1 ero ceTeBOl WHYP HEAOCTYNHLI AETAM MAajuwe 8 feT.

28.370T NnpUbop AnA uc B YCNOBUAX UU:

- Ha KyxHsx B MarasuHax, opucax u Apyrux pabounx NnomeweHusx;

- B pepmepckux xo3aicrsax;

- B oTenax, MOTensAx u APYrux Xunbix KOMnAeKcax;

- B rocteBbIX lomMax € ycayroi "Houner 1 3asTpak”.

WHCTPYKLMA NO UCNO/Ib30OBAHUIO
CBOPKA

1. HaxmuTe KHOMKy B10KMPOBKM, yAEPKMBaITE KOPMYC WHEKA M BCTaBbTE €10 BO BXOAHOE
oteepctue. Mpy ycTaHoBKe 06PaTUTE BHUMAHME, YTO KOPMYC CIEAYET HAKNOHATb B
COOTBETCTBIM CO CTPENKOI CBEPXY (CM. pUC. 1), 3aTem NOBEPHNUTE ero NPOTUB YacoBoi
CTPesIKy, NOKa OH HAZEKHO He 3aduKeupyeTca (puc. 2).

2. BCTasbTe WHEK B KOPMYC, ANMHHBIM KOHLLOM BNEPesl, U HEMHOTO NOBEPHUTE, YTOBbI
3aUenunTb ero 3a MOTOpPHbIt 610K (puc. 3).

3. YcTaHOBMTE pexyulee Ne3BMe Ha B/l WHEKA 1e3BMEM BNEpe, Kak NOKasaHo Ha
unntocTpaumm (puc. 4). ECm OHO YCTaHOBNEHO HEMPaBUABHO, MACO He BYAeT U3MenbyaTbea.
4. PasmecTuTe Kenaemylo peLieTKy ANA PE3KN PALAOM C PEXYLIMM Ne3Buem, y6eamsumnce,
4TO BbICTYMbI BXOAAT B Na3 (puc. 5).

5. MoaAepKMBaIiTE UM HAKMMANTE HA UEHTP PEWETKU OHMM Na/bLEeM, 3aTem 3aTAHUTE
duKcupyloLee KONbLO APYroii pyKoii (puc. 6). He nepetarusaiite.

6. YCTaHOBMTE NIOTOK Ha NOPT rOI0BKM W NAaBHO 3apuKkcupyiTe ero (puc. 7).

7. Mocne ycTaHOBKM BCEX aKCECCyapoB pasMecTuTe NpuGop Ha OTHOCUTENBHO POBHOM U
YCTOMYMBOI NOBEPXHOCTH.

8. BO3AyWHBI NPOXOZ B HUKHEN YacTh 1 CBOKY KOpMyca MOTOPa AO/IKEH OCTaBaTbCA
cBob0AHbIM U He 6/10KMpOBaTLCA

Mscopy6ka
1. BcTasbTe Ba/ B KOPMYC WHEKA, N1aCTUKOBbIM KOHLIOM Briepes. YCTaHOBHUTE peyLuil

6110k Ha Ban, y b, 4TO KPOMKM snepes. B
OT )enaemoi KOHCUCTEHLMM, YCTaHOBHUTE Ha Ban CPEAHNI M KPYNHbIK ANCK/peweTKy.
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BbIpOBHAIATE BbIEMKY PELIETKY C BbICTYNamu Ha rof10BKe MACOPY6Ku. MosepHUTe
BMHTOBOE KO/IbLIO B HAaMPaB/IeHNM CTPe/IKM Ha KOPMyce WHeKa, Moka oHo He byaer
Ha/IeXHO 3aKpenneHo.

2. M 1T KOPMyC K MOTOP! y 610Ky.

3. MocTaBbTe 10TOK Ha BEPTUKA/ILHYIO YaCTb KOpNyca.

4. Tenepb NpUBOP roTOB K UCMO/b30BAHMIO.

HapesbTe MACO nonockamu AnvuHow 10 cm 1 ToNWwMHOM 2 cm. Mo BO3MOKHOCTU
YAANUTe KOCTH, XPALLM 1 CYXOKUANA. He ncnonb3aylite 3amopoxeHHoe maco. Nomectite
MACO Ha JIOTOK. AKKYPaTHO 3aroHAiTe MACO B KOPMYC C MOMOLYbIO TONIKATENA.

[nA cTeiika TapTap MACO CAedyeT ABAX/IbI NPONYCTUTL Yepes cpeaHuii

WwAndoBanbHbIN ANCK/ peleTky.

Mpurotosnenue Ke66e

1. BcTasbTe BUHTOBOM Ba/ B KOPNYC N1e38MA,

NNACTUKOBBIM KOHLLOM Brnepés, (Puc. 8). L
Pa3smecTuTe KOHYC BHYTPH Kopnyca nessws. |0

2. YcraHoBuTe GOPMOBLUMK Ha KOpMyC l /a
Ne3BMA 1 3aKpyTUTE KONbLO (Puc. 9).

3. MpuKpenuTe KOpNyc K MOTOPHOMY

6noky.
4. MocTasbTe JIOTOK Ha BEPTUKaNbHYIO A A
yacTb Kopnyca. U 2

5. Tenepb NpMBOP roToB K NPUTrOTOBAEHMIO

0
A
ke66e. (puc. 10) //"‘r\ \

MponycTuTe NOArOTOBNEHHYIO CMECh AR

Mpurotosnenune Konbac

1. ViamenbumTe MACO. BCTasbTe Ba/ NNACTUKOBLIM KOHLLOM BNIEPEZ B KOPNYC MACOPYEKM.
(puc. 11) YcTaHoBMTe pasaenuTens B KOPMyC MACOPYGKM. HapeHbTe HacaaKy Anf COCCOK
Ha KOpNyc MACOPYGKM 1 3aKpyTUTE KOMbLO Ha Kopnyce. Y6eauTeck, 4To BbICTyMbI
Pa3jienuTens COOTBETCTBYIOT BbIEMKAM Ha r0O/I0BKE MACOPYBKM.

2. MpuKpenuTe Kopnyc MACOPYBKN K MOTOPHOMY B10KY.

3. MocTasbTe I0TOK Ha BEPTUKANbHYIO 4aCTb KOPMyca MACOPYBKM.

4. Tenepb NpuGOP roTOB K U3TOTOBNEHMIO COCUCOK.

3arpysuTe MHTPEANEHTDI B IOTOK. MCnoAb3yiiTe To/KaTeNb, YTOBbI aKKYPaTHO NoAaBaTL
MACO B KOPNYC WHEKa.

Momectute 060104Ky Ans Konbacsl B TENAYIO BoAy Ha 10 MUHYT. 3aTem HageHbTe
BNAXHYI0 060/104KY Ha HacaaKy Ans Konbac. MpoaasuBsaiite NpunpaseHHoe
M3meNbYEHHO MACO B KOPNYC N1e3BuA. Ecim 060/104Ka 3acTpesaeT Ha Hacaake Ana
Konbac, cmouuTe eé BOAOM.

KAK O4YUCTUTb NPUBOP

YTOBbI yAaNNTL OCTATKM MACA M3 KOPMYCa, NPONYCTUTE Yepes Hero IOMTUK xne6a.
1. Mepes YNCTKOI NPUBOPa BBIKNIOUMTE Er0 1 BLITAHUTE BUAKY U3 PO3eTKM. (puc.12)
2. HamuTe KHOMKyY 6/10KMPOBKM 1 NOBEPHUTE KOPNYC B HANPAB/IEHNM, YKa3aHHOM
CTPenkKoii. 3aTem CHUMWTE ToNKaTeNb U NIOTOK. (puc.13)

3. OTKpyTUTE KO/bLO U pasbepuTe KOPNYC WHeKa. ITU AeTann He CNeayeT MbiTb B
nocy0MoeyHoM MatunHe!

4. Bce petanu, yBLIMECA C MACOM,
NpOMOiiTe B ropaYeit MbiIbHOI BoAe.

5. MpomoiiTe 1X YMCTOI ropaYeit BOAOW 1 Cpasy BbiCyLUMTE.

0 NoCNe NCNOoNb30BaHUA

6. Pexol CMa3sblBaTh pexyLwmi 610K 1 b AMCKM/ pelweTkn
PacTUTE/IbHbIM MaCc/IOM.
12 13
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Mocne BHeapeHus EBponeickoit anpekTussbl 2002/96/EC B HaunoHanbHoe

TeNbCTBO NP A cnepy :
DN1EKTPUUECKIME M INEKTPOHHBIE YCTPOICTBA HE MOTYT BbiTb YTUAM3UPOBAHDI C 0BbIMHBIMU
6bITOBbIMM OTXOAAMM. 3aKOH 06A3bIBAET NOTPEBUTENEIT BO3BPALLATL INEKTPUYECKME 1
3/1€KTPOHHbIE YCTPOICTBA MO OKOHYAHMMN MX CPOKa CAIYEbi B CMIELMANbHO YCTaHOBAEHHbIE
/ANA 3TOTO NyHKTbI c6OPa MM B TOUKY NPOAANKN. [laHHbIN NPOLECC peryampyioTea
HALMOHa/IbHbIM 3aKOHOAATEIbCTBOM COOTBETCTBYIOLILEN CTPaHbI. ITOT CUMBOA Ha
NPOAYKTE, MHCTPYKLMM MM YNAKOBKe YKA3bIBAeT Ha TO, YTO MPOAYKT NOANAAAET NoA 3T1
Hopmatmeel. M TKa, T e puanos uam apyrue
CNOCOBbI YTUM3ALMM CTAPbIX YCTPOICTB ABNAIOTCA BaHBIM BKNAZAOM B 3aLUTy Hawwei
OKpysKalolLeit cpeapl.

keb6e yepes mawwmnHy ansa keb66e. HenpepbiBHbIM NOAbINA LUAMHAD Ha
ANVHBI U MCHOﬂblyﬁTe N0 HasHa4yeHuto.

Ke66e — TpaauumonHoe 61100 BankHero Boctoka, 8 0OCHOBHOM cocToswee U3
6apaHnHbl 1 6ynrypa, KoTopble U3MeNbYaloTCA BMecTe, 06pasya nacty. Cmech
NpoNycKaeTca Yepes MalmHy AnA KeG6e 1 HapesaeTcs Ha KOPOTKME KYCOUKM. 3aTem
TPYBOUKN MOMKHO HaYMHUTL U3MENBYEHHOM MACHOI CMECHIO, NPUKPENUTL KOHLLbI 1
rny6oKo 06apuTh.

HoMuHanbHas BbIXOAHAA MOLHOCTb 800 BT
MaKc. MoLWHOCTb 1800BT
HomwuHanbHoe HanpaxeHue 220-240 B, 50-60 Iy
MpoM3BOANTENBHOCTb B MUHYTY 1,8 kr
[unameTp 0TBEPCTUA NNACTUHBI 3,5,7 mm

] MalwmHa ¢ it ronoskoi 5 mm.




PbKOBOACTBO 3A YNOTPEBA

Mons, np urm Ha CUrypHO MACTO
OMUCAHUE/Cnuncbk ¢ vactn
5
6
12 \/
13
1. Tano Ha ycTpoitcTBoTOo 8. WHek
2. Mpeskatousaten BK./M3KN. M HA3AL 9. Octpue
3. BYTOH 33 3akntouBaHe 10. Pewetka (3mm+5mm+7mm)
4. Bxoa, 11. 3aKkpensaly, NpbCTeH
5. Thackay 12. NpucTaska 3a konbacu
6. Tabna 3a xpaHa 13. Npucraska Kebbe
7. 3apexkaalya rmasa/TAno Ha WHeka

BBLBEAEHUE

To3u ypea e 060py/ABaH C TEPMOCTaTHA cMcTeMa. Tasu CUCTEMA aBTOMATUUHO L M3K/K0UM
3axpaHBaHeTo B CAIyYaii Ha nperpasaHe.

AKO BaLLETO YCTPOIICTBO M3BEAHBXK Crpe A3 paboTu:

1. U3BageTe wencena oT KOHTaKTa.

2. Hatuckete GyToHa 3a 3axpaHBaHe, 3a A4 U3K/IIOUNTE YCTPONCTBOTO.

3. OcraseTe ypeaa Aa ce oxnaam 3a 60 MUHYTH.

4. BkntoyeTe wencena 06paTHO B KOHTaKTa.

5. BK/lo4eTe OTHOBO YCTPOICTBOTO.

6. To3u ypes, He e npeAHasHayeH 3a ynotpeba ot aeua. MNasete ycTPoOACTBOTO U Herosus
Kaben ganey ot aeua.

7. To31 ype/, MOKe Aa ce U3M0N3Ba CAMO OT ML C HaMANEHMU GU3NYECKN, CETUBHM UM
YMCTBEHM CNOCOGHOCTM MM /IUMNCA HA OMUT 1 NO3HaHMA, ako ca 6y HabnloaasaHn U
MHCTPYKTMPaHu OTHOCHO ynoTpebara no 6e3onaceH HaumH.

8. [leyata HAMAT NPaBo A4a CY UTPaAT C YCTPOICTBOTO.

9. UsknioueTe ypesa v ro M3BajieTe OT KOHTAKTa, NPEAN 1a CMEHMTE aKcecoapuTe uam aa
B/1€3€Te B KOHTAKT C ABUWKELLM Ce YacTu.

Mons, cBbpsKeTe e C BalMA TbProBeL, UK OTOPU3NPaH CePBU3EH LIGHTBP, aKo
TepmocTaTHaTa cucTema paboTy TBbpAe YecTo.
KoraTo e cBbp3aH KbM eNeKTPUYECKIN KOHTAKT, MHAMKATOpHaTa 1amMna Liie CBETHe.

NPEAYNPEXAEHMUE: 3a aa nsberHeTe onacHa cUTyauus, HUKOra He CBbp3BaiiTe T03n
ypea KbM Tanumep.

BANHO!

1. MpoyeTeTe BHUMATENHO T€3M UHCTPYKLMM 1 NOTNEAHETE MAKOCTPaLMITE, Npean Aa
v3nonssate ypesa.

2.Mpeau ynotpeba 3aTerHeTe 3ak/I04BaLMA NPBCTEH C ragYeH KoY, 3a Aa
npeAoTBpaTUTE Pa3xNabBaHETO My, KOTaTo MOMEHTBT Ha 3aTAraHe e No-masbk oT 4AN*m.
3. 3anaseTe Te3u MHCTPYKLMK 3a Bbaella ynotpeba.
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8. Mpean ynotpeba nouncTeTe CTapaTeiHO YaCTUTE Ha YPE/ia, KOWTO BAIM3AT B KOHTAKT C
XpaHa.

9. UskntoueTe yCTPOICTBOTO BeAHara cneg ynotpeba.

10. Hukora He MbXaiiTe NPBCTUTE CU AW APYT NPeAMET B 3aXPaHBalIATa 1aBa, JOKaTO
MecomenaykaTa paGoTu. M3non3saiiTe T1acKaLMA NPT CAMO aKo OTroBapsA Ha
M3NCKBaHNATA.

11. NaseTe ycTPOICTBOTO Aaney oT geua.

12. Hukora He ocTasaiiTe ypeaa 6e3 HaA30p no Bpeme Ha paborta.

13. U3Kt04eTe yCTPOMCTBOTO, NPeAu Aa NpemaxHeTe UAn MHCTaAMpaTe KaKBUTO U Aa e
aKcecoapy.

14. V34akaiiTe, J0KAaTO BCUUKM ABUXKELLM CE HACTU CMPAT HAMbAHO, NPeAW Aa OTCTPaHUTe
aKcecoapwTe OT ypeaa.

16. Hukora He NoTansiiTe MOTOPHUA 610K BbB BO/A WM APYra TEYHOCT, HUTO 10
v3nnaKsaiiTe Nog Teyaula BoAa. M3non3saiiTe camo BNa)KHa KbpNa 3a NOYMCTBaHE Ha
MOTOpPHUA BOK.

17. Hukora He nocTassiiTe pbueTe Cv B KOPNYCa Ha WHeKa. BUHar usnonssaire trackay.
18. He ce onuTeaiiTe Aa TpoWMTE KOCTW, AAKN MW APYTA TBBPAN NPEAMETH.

19. U3non3Baiite meco 6e3 CyXoXKnAWA, KOCTU W Ma3HUHA, HAapA3aHO Ha napyeta
npubansutenHo 20 mm x 20 mm x 60 mm. Mpu noagasaHe usnonseaiite cuna ot 5N. He
M3non3saiiTe ypeaa HeNpeKbCHaTo noseye oT 5 MuHyTH. OcTaseTe Aa ce oxnaam 3a 10
MWHYTV NPeAn CeABala ynoTpe6a.

20. AkcecoapuTe TpabBa aa 6baaT cHabaeHM ¢ MHCTPYKLUMK 3a GesonacHaTa um ynotpeba.
21.N iTe apyrute 3a €, CBbP3aHu € u3nonssaHe
Ha yCTPOIACTBOTO.

22.To3u ypea, He e npefHasHayeH 3a U3No3BaHe OT LA (BKAKUUTENHO Aeua) ¢
HamaneH GU3NYECKM, CETUBHM UM YMCTBEHMU CNOCOBHOCTM, MM IMNCA HA ONUT U
NO3HAHMA, OCBEH aKo He ca Hab/loiaBaHN MM HAB/I0ABAHM OT ULLE, OTTOBOPHO 3a
TAXHaTa 6e30MacHoCT.

23. YBepere ce, Ye Aeuata ca nog HabnlofieHMe, 3a 1a He MOraT A C1 UrPanT C ypesa.
24. AKO YCTPOMCTBOTO € 3aKNto4eHo, HaTucHeTe ByToHa 3a 3ageH xog (REV). Toea we
136yTa 1 OTCTPaHM BCAKO 3a€MHA/N0 MECO OT TANIOTO M OCTPMETO, BPBLIANKN ypeaa B
HOpManeH pekum Ha pabora.

25. MpaBUAHO U3XBBPAAITE EEKTPUYECKUTE Ypeau n GaTepunTe.

26.Cnep sbBexaaHeTo Ha Esponeiicka gvupekTnsa 2002/96/EC B HaLMOHaNHUTE NPaBHU
CMCTeMM ce Npunara CeAHOTO: ENEKTPUYECKOTO 1 eNeKTPOHHOTO 06opyABaHe He
TpA6Ba Aa ce N3XBBPAA KATO GUTOB OTNAABK. MoTpebuTenuTe Ca AMbKHNU

PeuvKMpaiiTe YCTPONCTBOTO B KPas Ha eKCM/I0aTaLMOHHNA MY XMBOT B ONPEAe/eHH
NYHKTOBE 3a Cb6MPaHe UM TOUKM 3 NPOAAKGA HA eNEKTPUYECKO U ENIEKTPOHHO
oBopyasaHe B CboTBETCTBME C o010 cumBonuTe,
MHCTPYKUMMTE 3a paboTa MM yKa3aHMATA BbPXY ONAKOBKaTa Ha NPOAYKTa. PeunKkampaHeto
Ha M3MON3BaHM e/IEKTPUYECKN YPEAN NOMAra 33 0Na3saHeTo Ha OKO/IHaTa cpeaa.

27.C NoAXoAALL HAA30P U MHCTPYKUMM, TO3W YPE/L MOXKE /13 Ce M3M0N13Ba OT Aeua Ha
Bb3pact Hag 8 roauHM. MounCcTBaHETO Ha ypeaa He TPAGBA Aa ce M3BBLPLWBA OT Aeua,
OCBEH aKo He ca Ha Bb3pacT N0z 8 roAnHM U ca nog HabnloaeHne. Mons, ysepere ce, Ye
YPEABT 1 HETOBMAT 3aXpaHBaLL Kaben He Ca AOCTBNHM 3a Aeua NOA 8-rOANWHE Bb3PACT.
28.ToBa YCTPOIACTBO € NOAXOAALLO 3a U3NON3BAHE Y A0OMA UAM:

- B KyXHM B MarasuHu, od1cy v Apyrv paboTHU nomeweHns;

- BbB pepmu;

- B X0T@nn, MOTeNu 1 APyt XKUAULLHW KOMNNEKCH;

- B KbUUM 33 FOCTY C YCAYTa HOLLLYBKA CbC 3aKYCKa.

180. C,

WHCTPYKLMW 3A YNOTPEBA
MOHTAX

1. HatucHeTe 6yToHa 3a 3aK/04BaHe, 33PbKTE TANOTO Ha WHEKA U 0 BKAPaiiTe BbB
BXOAHWA oTBOP. KOrato WHCTanupare, UMaiTe NpeABuA, Ye KopnycsT Tpabea aa 6bae
HaK/IOHEH CrIopes, CTpeskaTa oTrope (BukTe durypa 1), cnef KOETo ro 3asbpreTe
06paTHO Ha YaCOBHWMKOBATa CTPE/IKA, AOKATO Ce 3aK/o4u 34paso (Purypa 2).

2. MocTaseTe WwHeka B KOPMYCa, C ABATUA KPaii HAaNpe, 1 3aBbpTeTe IEKO, 33 Aa
3auenute MoTopHua 610K (Gurypa 3).

3. MoHTUpaiiTe peelna HOX BbPXy Ba/a Ha WHeKa C 0CTpUeTo, 06bpHaTo Hanpes,
KaKTO @ NOKa3aHo Ha UIoCTpaunATa (dur. 4). AKO He e NOCTaBEH NPABUHO, MECOTO HAMa
Aa 6bae cmasHo.

4. TocTaBeTe enaHaTa pexelua peLeTka 40 PEKeELLOTO OCTPHE, KaTo Ce YBepUTe, Ye
3b6uuTe Nacsart 8 kneba (dGurypa 5).

5. MoAnpeTe UM HaTUCHETE UEHTbPA Ha PeleTKaTa C eMH NPBCT, CAIef, KOETO 3aTerHeTe
3aK/NI04BALLMA NPBCTEH C ApyraTta pbka (Purypa 6). He npeHartaraite.

6. MoctaseTe TaBaTa BbPXy NOPTA Ha 171aBaTa U A 3aK/KOYETE NNABHO (dur. 7).

7. Cnep, KaTo MHCTaNMpaTe BCUUYKM aKCECOAPH, NOCTaBeTe YCTPONCTBOTO BbpXy
OTHOCWTENIHO PaBHA W CTABMIHA MOBBPXHOCT.

4. Tpeau Aa ce cebpKeTe, yBEPETe Ce, Ue HaNPEXEHNETO, MOCOYeHO Ha iictoTo,
CbBMAAA C HANPEKEHMETO Ha JIOKA/HATa MpexKa.

5.He u3nonssalite akcecoapy OT Apyru Npou3soauTeny. Bawara rapaHuma we 6bae
HeBa/MAHa, aKO YCTPONCTBOTO Gb/e NOBPEAEHO OT TaKMBa aKCecoapu.

6. He M3non3saiite ycTpoiCTBOTO, aKO 3aXPaHBALMAT KaBen, WencensT Uan Apyri Yacti
ca nospeaeHu.

7.AKo 3axpaHBalLMAT Kaben Ha ToBa yCTPOIICTBO e noBpeAeH, Tol Tpabsa Aa 6bae
3ameHeH oT UEHTBP.

eNna uau H

8.8 IT KAaHan OTAONY M OTCTPAHKU Ha Kopnyca Ha aABuratensa TPRGBE Aa octaHe
cBob0ogeH 1 Aa He e 610KNpaH.

Mecomenauka

1. MocraseTe Basia 8 KOPMYCa Ha WHeKa, MbPBO NIACTMacoBuA Kpait. MocTasete

Ppesellna Mo/l BbpXy Bana, KaTo ce yBepuTe, Ye pexewmre pp6ose ca 06bpHaTH Hanpes,.
B 33BMCMMOCT OT )KeaHaTa KOHCUCTEHLWA, NOCTaBeTe CPeAEH MM ToNAM ACK/peweTka
BbPXY Bana.
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MogpasHeTe Npopesa Ha pelweTkaTa ¢ pp6oBeTe Ha MaBaTa Ha MecomenayKara.
3aBbpTeTe BUHTOBMA NPBCTEH M0 NOCOKA HA CTPE/IKATa BbPXY TAOTO Ha WHEKA, 0KaTO
Ce 3aKpenu 3apaso.

2. CBbpIKETE KOPMYCa KbM MOTOPHUA BAOK.

3. MocraseTe TaBaTa BbPXy BEPTMKA/HATa YaCT Ha LIACKTO.

4. YCTPOICTBOTO Beye e rotoso 3a ynotpeba.

HapeskeTe MecoTo Ha NeHTH ¢ 10 cm 1 peb 2cm. No ocT
oTCTpaHeTe KocTuTe, " He iiTe meco.
MocTaseTe MecoTo BbpPXy TaBaTa. BHUMATENHO HATMCHETE MECOTO B TA/IOTO C NOMOLLTA
Ha n3byTBau.

3a cTek TapTap, npexkapaiTe MecoTo Aga MbTW Npes cpeseH ANCK/peeTka.

@M/

ToTBeHe Ha kebe

1. MocraseTe Bana Ha BUHTA B TANIOTO Ha

HOXa, N1aCTMACOBMA Kpaii MbPBO =
(®urypa 8). MocraeeTe KOHyca BbTPe B 10

TANIOTO Ha OCTpHeTO. l 1
2. MNocrasete popmata BbpXy TANOTO HA 1
0CTpMeTO 1 3aBUiiTe NpbCTeHa (Gurypa 9).
3. MpukpeneTte Kopryca KbM MOTOPHUA
6n0k.

4. NocraseTe Tabnarta BbPXy BepTUKaNHaTa
4acT Ha KyTuATa.

5. Ype/ibT Beye e roTos 3a NpuroTeaHe Ha
kebe. (pur. 10) .

MpekapaiiTe rotoata cmec 3a kebe npes malwuHara 3a kebe. Hapexerte HenpekbcHaTUA
KYX UWNUHAOBP Ha XKenaHu Ab/KUHU 1 To n3nonsgaiite no npeaHasHavyeHue.

Ke66e e TpaanuMoHHO ACTUE OT BAN3KMA U3TOK, CHCTOALLO Ce NPEAVMHO OT arHEWKO 1
6yAryp, KOUTO ce CMMNAT 3aeaHo, 3a Aa o6pasysar nacra. CmecTa ce npekapea npes
MalumHa 3a Kebe 1 ce HapA3Ba Ha Kbcu NapyeTa. Cies ToBa TPLOMUKNTE MOTaT Aa ce
HaMb/HAT C HAPA3aHaTa MECHa CMEC, /13 Ce NPUKPENAT KPauuIaTa 1 Aa e U3Mbpat
Abn6oKO.

foTeeHe Ha Konbacu

1. Mecoto ce cmuna. MoctaseTe Bana ¢ NN1aCTMAcOBHsA Kpaii MbPBO B TANOTO Ha
mecomenaukara. (dur. 11) MoHTUpaiiTe cenapatopa B TA/OTO Ha MeCOMenayKara.
Mocrasete npuctaskata 3a konGacu BbPXy TANOTO Ha MECOMENAYKaTa 1 3aBUiATe NPbCTEHa
BbPXY TANOTO. YBEpeTe ce, Ye U34aTUHUTE Ha cenapaTopa CbBNaAaT C NpopesuTe Ha
r/1aBata Ha MecomesnayKara.

2. MpuKpeneTe TANOTO Ha MeCOMeNayKaTa KbM MOTOPHMUA BNOK.

3. MocraseTe TaBaTa BbPXy BEPTUKA/IHATA YACT HaA TAZIOTO HA MECOMENaYKaTa.

4. Cera yCTPOWCTBOTO € rOTOBO 3a NPUIOTBAHE Ha konbacy.
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3apepeTe CbCTaBKuUTe B TasaTa. V3non3saiiTe T1ackaya, 3a 4a NoAaAeTe BHUMATENHO
MecoTo B Kopnyca Ha WHeka.

Mocrasete 06BMBKaTa Ha Konbaca B Tonna Boaa 3a 10 MUHyTH. Cneq ToBa noctaseTe
MoKpaTa 06BMBKa BbpXy pe3aukara 3a konbacu. HaTicHeTe 0BKYCEHOTO HacTbpraHo
Meco B TANIOTO Ha OCTpMeTo. AKo 06BMBKaTa Ce 3a/1enK BbPXy pe3aykata 3a Konbacu,
HamoKpeTe A ¢ BoAa.

KAK OA NOYUCTUTE YPEQA

3a Aa oTCTpaHWUTe OCTaHaN0TO Meco OT 06BKUBKaTa, NpeKapaiiTe npes Hea punma xnab.

1. Npeau Aa NOYUCTUTE YPeAa, N3K/OYETE 10 U U3BIAETE LWEencena ot KoHTaKTa. (pur. 12)
2. HatucHete GVTONE 3a 3aK/Il04BaHe M 3aBbpTeTe Kopnyca B NOCOKaTa, Nnoco4yeHa oT
cTpenkata. Cnep Tosa ussaaete u3bytsada v Tabnara. (dur. 13)

3. Passuiite npbcTeHa n pazmoﬁere TANOTO Ha WHekKa. Tesn 4acTu He TPR6BS Aa ce MUAT
8 CbaomusAnHal

4. U3muitte BCUYKM 4acTu, KOMTO BNIM3AT B KOHTAKT C MeCOTO BeAHara cnej ynoTpeﬁa B
ropeuya canyHeHa soga.

5. M3nnakHeTe rv c 41CTa ropella Boga 1 rm NoAcylleTe BegHara.

6. Mpenop’ Ha 610K 1 YHUTE AMCKOBE/PeLeTKM ¢
pacTuTenHo macno.
12 13
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Ha ypeam v 6

Eu

Cnep, sbBexaaHeTo Ha EBponeiicka aupektvea 2002/96/EO B HauMoOHaNHOTO
3aKOHO/ATENCTBO Ce NPUAra CAeAHOTO:

ENeKTpUyeckuTe 1 eNeKTPOHHMTE YCTPOICTBA He MOTaT Aa Ce U3XBBLPAIAT C OGUKHOBEHHUTE
61TOBM OTNAAbUM. 3aKOHBT M3MCKBA NOTPEGUTENNTE Aa BPBILAT ENEKTPUYECKN U
€/1eKTPOHHU YCTPONCTBA B KPas Ha TeXHUA NONE3EH XMBOT B ONpejeneHu NyHKTose 3a
cbbMpaHe UM NYHKT 3a Npoaak6a. Tosu NPoUec ce peryanpa OT HAUMOHANHOTO
3aKOHO/JATe/NCTBO Ha CbOTBETHATA bPXkKaBa. TO3M CUMBON BbPXY NPOAYKTA, UHCTPYKUMMTE
M/ ONaKOBKaTa NOKa38a, Ye MPOAYKTLT € NPeAMET Ha Te3u pasnopeabu. PeunkanpateTo,
NOBTOPHOTO M3M0N3BaHE HA MAaTEPUaN MK U3XBBP/AHETO NO APYT HAYMH Ha CTapu
YCTPOIACTBa € BaXKeH NPUHOC 3a ONa3BaHETO Ha OKO/IHATA Ccpeaa.

Cneundurauun

HomuHanHa u3xogHa MouHoCT 800 W

Makc. mowHocT 1800W
HomwuHanHo HanpexeHune 220-240V, 50-60 Hz
Nebut 3a MuHyTa 1,8 kr
[AunameTbp Ha 0TBOpPa Ha NnoYaTa 3,5,7 mm
Menayka c anymuHuesa rnasa 5 mm.



KULLANIM KILAVUZU

Litfen talimatlan dikkatlice okuyun ve giivenli bir yerde saklayin.

ACIKLAMA/Parga Listesi
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Cihaz gévdesi

AGCMA/KAPAMA ve TERS diigmesi
Kilitleme dtigmesi 10. Kesme 1zgarasl (3mm+5mm+7mm)
Girig 11. Sabitleme halkasi

itici 12. Sosis eki

Yemek tepsisi 13. Kebbe eki

Yiikleme bagligi/burgu gévdesi

8. Burgu
9. Bigak

Nowup,wn PR

GiRiis

Bu cihaz bir termostat sistemi ile donatilmistir. Bu sistem asiri isinma durumunda giicl
otomatik olarak kapatacaktir.

Cihaziniz aniden ¢aligmayi durdurursa:

1. Fisi prizden gikarin.

2. Cihazi kapatmak icin giic diigmesine basin.

3. Cihazin 60 dakika sogumasini bekleyin.

4. Figi tekrar prize takin.

5. Cihazi tekrar agin.

6. Bu cihaz ¢ocuklarin kullanimina uygun degildir. Cihazi ve kablosunu ¢ocuklarin
erisemeyecegi bir yerde saklayin.

7. Bu cihaz, fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri kisitl veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan, ancak kendilerine giivenli bir sekilde kullanim konusunda denetim
veya talimat verilmesi durumunda kullanilabilir.

8. Cocuklarin cihazla oynamasina izin verilmez.

9. Aksesuarlari degistirmeden veya hareketli pargalara temas etmeden 6nce cihazi kapatip
fisini gekin.

Termostat sisteminin gok sik ¢alismasi durumunda liitfen saticinizla veya yetkili servis
merkezinizle iletisime gegin.
Elektrik prizine baglandiginda gosterge lambasi yanacaktir.

UYARI: Tehlikeli bir durumu 6nlemek igin bu cihazi asla bir zamanlayiciya baglamayin.
ONEMLI!

1.Cihazi kullanmadan énce bu talimatlari dikkatlice okuyunuz ve resimlere bakiniz.

2. Kullanmadan 6nce, sikma torku 4N*m'den az oldugunda gevsemesini énlemek igin
kilitleme halkasini bir anahtarla sikin.

3.Bu talimatlari ileride kullanmak tizere saklayin.

4.Baglamadan 6nce cihaz iizerinde belirtilen voltajin yerel ag voltajiyla eslestiginden emin
olun.

5.Baska (ireticilerin aksesuarlarini kullanmayin. Unitenin bu tiir aksesuarlardan zarar
gormesi durumunda garantiniz gegersiz olacaktir.

6.Elektrik kablosu, fisi veya diger parcalari hasarli ise cihazi kullanmayiniz.

7.Bu cihazin gii¢ kablosu hasar gérmusse, tretici firma veya yetkili servis merkezi
tarafindan degistirilmelidir.
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8.Cihazin gidayla temas eden kisimlarini kullanmadan 6nce iyice temizleyin.

9. Kullanimdan sonra cihazi hemen kapatin.

10. Kiyma makinesi galisirken asla parmaklarinizi veya baska bir nesneyi besleme kafasina
sokmayin. itme cubugunu yalnizca gereksinimleri karsiladigi siirece kullanin.

11.Cihazi gocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin.

12.Cihazi galisirken asla gozetimsiz birakmayin.

13.Herhangi bir aksesuari ¢ikarmadan veya takmadan énce uniteyi kapatin.

14.Cihazin aksesuarlarini gikarmadan 6nce tiim hareketli pargalarin tamamen durmasini
bekleyin.

16.Motor iinitesini asla suya veya baska bir siviya batirmayin veya musluk altinda
durulamayin. Motor iinitesini temizlemek igin yalnizca nemli bir bez kullanin.
17.Ellerinizi asla burgu yuvasinin igine sokmayin. Her zaman bir itici kullanin.

18. Kemikleri, findiklari veya diger sert nesneleri kirmaya galismayin.

19. Tendonlari, kemikleri ve yaglari olmayan, yaklagik 20 mm x 20 mm x 60 mm
boyutlarinda pargalar halinde kesilmis et kullanin. Besleme sirasinda 5N kuvvet kullanin.
Cihazi siirekli olarak 5 dakikadan fazla kullanmayin. Bir sonraki kullanimdan énce 10
dakika sogumasini bekleyin.

20.Aksesuarlar, givenli kullanim talimatlariyla birlikte verilmelidir.

21. Baskalarini cihazin uygunsuz kullanimindan kaynaklanan riskler konusunda uyarin.
22.Bu cihaz, giivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan denetlenmedikge veya
denetlenmedikge, fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri kisith veya deneyim ve bilgi
eksikligi olan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan kullaniimak tizere tasarlanmamistir.

23. Cihazla oynamalarini 6nlemek igin cocuklarin gézetim altinda oldugundan emin olun.
24.Cihaz kilitliyse geri tugsuna (REV) basin. Bu, sikismis etleri gévdeden ve bigaktan itip
¢ikaracak ve cihazi normal galisma moduna déndiirecektir.

25.Elektrikli cihazlari ve pilleri uygun sekilde atin.

26.Avrupa Direktifi 2002/96/EC'nin ulusal yasal sistemlerde uygulanmasinin ardindan
asagidakiler gegerlidir: Elektrikli ve elektronik ekipmanlar evsel atiklarla birlikte
atimamalidir. Tuketiciler mecbur

Kullanim 6mriiniin sonunda cihazi, ulusal mevzuata uygun olarak belirlenmis elektrikli ve
elektronik ekipman toplama noktalarinda veya satis noktalarinda geri déniistiiriin. Uriin
ambalajindaki sembollere, galistirma talimatlarina veya talimatlara uyun. Kullaniimis
elektrikli cihazlarin geri déntstiiriilmesi cevrenin korunmasina yardimei olur.

27.Uygun denetim ve talimatlarla bu cihaz 8 yas ve lizeri cocuklar tarafindan kullanilabilir.
Cihazin temizligi, 8 yasin altinda olmadiklari ve gozetim altinda olmadiklari siirece cocuklar
tarafindan yapilmamalidir. Litfen cihazin ve elektrik kablosunun 8 yasindan kiigiik
gocuklarin erigemeyeceginden emin olun.

28.Bu cihaz evde kullanima uygundur veya:

- Magaza, ofis ve diger ¢alisma alanlarindaki mutfaklarda;

- Giftliklerde;

- Otel, motel ve diger konut komplekslerinde;

- Oda kahvalti hizmeti veren konuk evlerinde.

KULLANIM iCiN TALIMATLAR
TOPLANTI

1. Kilit digmesine basin, burgu govdesini tutun ve giris deligine yerlestirin. Takarken,

lutfen muhafazanin Ustteki oka gére egilmesi gerektigini unutmayin (bkz. Sekil 1),

ardindan giivenli bir sekilde kilitlenene kadar saat yénuniin tersine gevirin (Sekil 2).

2. Burguyu uzun ucu 6nce gelecek sekilde muhafazaya yerlestirin ve motor bloguna

gecmek igin hafifge gevirin (Sekil 3).

3. Kesici bigag, sekilde gosterildigi gibi, bigak 6ne bakacak sekilde burgu miline takin

(Sek. 4). Dogru takilmadig takdirde et kiyilmaz.

4. istenilen kesme 1zgarasini, tirnaklarin oluga oturdugundan emin olarak kesme

bigaginin yanina yerlestirin (Sekil 5).

5. Bir parmaginizla 1zgaranin ortasini destekleyin veya bastirin, ardindan diger elinizle

kilitleme halkasini sikin (Sekil 6). Asiri sikmayin.

6. Tepsiyi kafa portuna yerlestirin ve diizgiin bir sekilde kilitleyin (Sek. 7).

7. Tum aksesuarlari taktiktan sonra cihazi nispeten diiz ve saglam bir yiizeye yerlestirin.
8. Motor gévdesinin alt ve yan tarafindaki hava gegisi serbest kalmali ve tikali

olmamalidir.

Kiyma makinesi

1. Mili, plastik ucu dnce gelecek sekilde burgu yuvasina yerlestirin. Kesme tnitesini,
kesici kenarlarin 6ne baktigindan emin olarak saftin iizerine yerlestirin. istenilen kivama
gore saftin Gizerine orta veya buytik bir disk/izgara yerlestirin.

Izgara gentigini kiyma makinesi kafasindaki gikintilarla hizalayin. Vida halkasini, giivenli
bir sekilde sabitlenene kadar burgu gévdesi tizerindeki ok yoniinde gevirin.

2. Muhafazayi motor Unitesine baglayin.

3. Tepsiyi kasanin dikey kismina yerlestirin.

4. Cihaz artik kullanima hazirdir.

Eti 10 cm uzunlugunda ve 2 cm kalinliginda seritler halinde kesin, miimkinse kemikleri,
kikirdaklari ve tendonlari gikarin. Dondurulmus et kullanmayin. Eti tepsiye yerlegtirin. Bir
itici kullanarak eti yavasga viicuda itin.

Biftek tartari igin eti orta boy bir 6giitme diskinden/izgaradan iki kez gegirin.



Kebbe Pigirme

1. Vida milini plastik ug 6nce gelecek

sekilde bicak gévdesine yerlestirin =
(Sekil 8). Koniyi bigak gévdesinin igine 10

yerlestirin. l

2. ilk pargay bicak gdvdesi iizerine ‘A
yerlestirin ve halkayi vidalayin (Sekil 9). :
3. Muhafazayi motor initesine takin.

4. Tepsiyi kasanin dikey kismina yerlestirin.

5. Cihaz artik kebbe hazirlamaya hazirdir. &
(Sekil 10) M
Z\ |

Hazirlanan kebbe karisimini kebbe makinesinden gegirin. Strekli i¢i bos silindiri istenilen
uzunluklarda kesin ve amacina uygun olarak kullanin.

Kebbe, esas olarak kuzu eti ve bulgurun bir araya getirilerek macun haline getirilmesinden
olusan geleneksel bir Orta Dogu yemegidir. Karisim kebbe makinesinden gegirilerek kisa
pargalar halinde kesilir. Daha sonra tipler dogranmis et karisimiyla doldurulabilir, uglart
takilabilir ve derin yagda kizartilabilir.

Sosis Pigsirme

1. Eti 6gutin. Safti nce plastik ucu olacak sekilde kiyma makinesinin gévdesine yerlestirin.

(Sek. 11) Ayiricryr kiyma makinesinin gévdesine takin. Sosis aparatini kiyma makinesinin
govdesine yerlestirin ve halkayi govdeye vidalayin. Ayirici Gizerindeki gikintilarin kiyma
bashgindaki ¢entiklerle eslestiginden emin olun.

2. Kiyma makinesinin gévdesini motor tinitesine takin.
3. Tepsiyi kiyma makinesinin gévdesinin dikey kismina yerlestirin.
4. Artik cihaz sosis yapmaya hazirdir.

Malzemeleri tepsiye yiikleyin. Eti yavagca burgu muhafazasina beslemek igin iticiyi kullanin.
Sosis kasasini 10 dakika boyunca ilik suya koyun. Daha sonra islak muhafazayi sosis
kesicinin Gzerine yerlestirin. Baharatli kiyilmis eti bicak gévdesine bastirin. Muhafaza

sosis kesiciye sikigirsa, suyla islatin.

CiHAZ NASIL TEMIZLENIR

Kalan eti kasadan gikarmak icin icinden bir dilim ekmek geirin.

1. Cihazi temizlemeden énce kapatiniz ve fisini prizden gekiniz. (Sekil 12)

2. Kilit digmesine basin ve muhafazayi okla gésterilen yonde gevirin. Daha sonra iticiyi
ve tepsiyi gikarin. (Sekil 13)

3. Halkayi sékiin ve burgu govdesini sokiin. Bu pargalar bulagik makinesinde
yikanmamalidir!

4. Etle temas eden tiim pargalari kullanimdan hemen sonra sicak sabunlu suyla yikayin.
5. Temiz sicak suyla durulayin ve hemen kurulayin.

6. Kesme Uinitesini ve taglama disklerini/izgaralarini bitkisel yagla yaglamanizi éneririz.

12 13
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E Cihazlarin ve pillerin/akiimiilatérlerin imhasi

Avrupa Direktifi 2002/96/EC'nin ulusal mevzuata uygulanmasinin ardindan asagidakiler
gegerlidir:

Elektrikli ve elektronik cihazlar normal evsel atiklarla birlikte atlamaz. Kanun,
tuketicilerin elektrikli ve elektronik cihazlarini kullanim 6miirlerinin sonunda belirlenen
toplama noktalarina veya satis noktalarina iade etmelerini zorunlu kilmaktadir. Bu stire¢
ilgili ilkenin ulusal mevzuat tarafindan diizenlenmektedir. Uriintin, talimatlarin veya
ambalajin tzerindeki bu sembol, Griiniin bu diizenlemelere tabi oldugunu gésterir.
Malzemelerin geri donisturilmesi, yeniden kullanilmasi veya eski cihazlarin bagka
sekilde imha edilmesi cevremizin korunmasina énemli bir katkidir.

Ozellikler

Nominal gikig gicti 800 W

Maks. gii¢ 1800W
Nominal gerilim 220-240V, 50-60 Hz
Dakika bagsina gikis 1,8 kg

Plaka deligi capi 3,57 mm
Aliiminyum kafali 6gattci. 5mm
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(€ DECLARATIE DE CONFORMITATE m

Noi, SC BEM RETAIL GROUP SRL cu sediul in Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. llfov, Romania asigurdm, garantam si declaram pe propria raspundere,
conform prevederilor art.5 din Hotararea Guvernului nr. 497/2003 privind regimul produselor si serviciilor care pot pune in pericol viata, sdnatatea,
securitatea muncii si protectia mediului, ca:Produsul “Masina de tocat carne”, Model: BMG2028R marca «BOHM home» a care se referd

prezenta declaratie, respectd si este conform cu prevederile: HG 409/2016 - Art. 7. alin. 4, HG 497/2003 - Art. 5 alin. 1 lit. b, HG 431/2019 - Art. 28,

si cu Directiva de joasa tensiune 2014/35/UE si sunt fabricate in conformitate cu urmatoarele standarde sau documente standardizate :

EN 60335-2-14:2006 + A1:2008 + A11:2012 + A12:2016, EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 + A15: 2021,

EN 62233:2008 si pot fi comercializate, avand marcajul de conformitate CE aplicat de producator.

NR. CERTIFICAT: LVD GZES2306011932HS
Data Inregistrarii: 2023-08-03

Administrator

Romanov Miroslav

(€ DECLARATION OF CONFORMITY

We BEM RETAIL GROUP SRL as the responsible manufacturer declare that the following «<BOHM home» machine(s): Meat grinder,

Model: BMG2028R are of series production and conforms to the following European Directives: Low Voltage Directive 2014/35/EU,

and are manufactured in accordance with the following standards or standardized documents:

EN 60335-2-14:2006 + A1:2008 + A11:2012 + A12:2016, EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 + A15: 2021,
EN 62233:2008

CERTIFICATE NO.: LVD GZES2306011932HS
Registration Date: 2023-08-03
The technical documentation kept by the manufacturer: BEM RETAIL GROUP SRL.,

Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. lifov, Romania

Director

e AEKNAPALMUA 3A CbOTBETCTBUE

EnedaHT Tync OO/ 3as8Aa8a, Ye Aonym3bpoeHuUTe NpoayKTH ¢ Mapka «BOHM home»: Mecomenauka , Mogen: BMG2028R ca nponsseaeHy B
CbOTBETCTBME CbC CNEAHUTE AMPEKTUBM Ha EC: IupeKkTunsa 3a HUCKO HanpeskeHue 2014/35/EC, a cboTBETCTBAT Ha M36pOEHUTE CTaHAAPTU:

EN 60335-2-14:2006 + A1:2008 + A11:2012 + A12:2016, EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 + A15: 2021,
EN 62233:2008

CERTIFICATE NO.: LVD GZES2306011932HS
[ara Ha peructpauusa: 2023-08-03
TexHuuyeckaTa JOKYMeHTauua ce nasu npu npoussogutens: EJIEGAHT TY/IC OO,

Bvarapus, 1799 Codusa, Mnagoct 2, 621. 261A, Bx. 2, eT. 4, an.12

AvpekTop
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BOHM

HOME

BEM RETAIL GROUP SRL

WARRANTY CERTIFICATE

The product you own is not intended for industrial purposes and comes with a warranty of 24 months from

the date of purchase for individuals, and 12 months for legal entities. This arranty is subject to the c conditions
outlined in this certif ate and requires the presentatation of both thevoice and the warranranty cerate for
validation.

If the product does not meet the specified standards, the consumer has the right to request the seller to either
repair or replace the product, without any additional chages, unless such a request is deemed infeasible or
unreasonably burdensome.

This request must be made within a maximum of 15 calendar days from the moment the product is taken in

for service.

The consumer's rights are provided in Chapter Ill, Article 9 and the ollowing, | 449/2003.

MODEL: .......
INVOICE NO.
SOLD BY THE STORE..
BUYER'S NAME.........
ADDRESS/TELEPHONE NUMBER..

CONDITIONS UNDER WHICH THE PRODUCT WARRANTY IS VOID:

- Failure to present the defecti e product aat the time of theomplainint, along with this cert ate and the invoice.
- Defects resulting fom non-compliance with the product specificacations, assembly instructions, e guidelines,
handling, and transportation, as ell as wear and damage due to product overload, misuse, disassembly and
reassembly by unauthorized individuals, or a change in the intended use of the product.

- When the customer requests services that include regular product maintenance, such as adjustments, cleaning,
consumable replacements, etc.

| acknowledge, through my signature, that operational ests of the device have been performed, that | have been
trained onits proper use, and received the device in perfect working condition, along with all accessories and
accompanied by the user guide.

BUYER'S SIGNATURE SELLER'S SIGNATURE AND STAMP

12
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BEM RETAIL GROUP SRL (BOHM
CERTIFICAT DE GARANTIE S| CALITATE
HOME
Produ: Model.

Seria de fabricatie
Factura nr./Data

Semndtura si stampila vanzatorului Semnatura cumparatorului
Véndut prin soci din localitatea.
tr. nr.

Termenul de garantie comercial este de 24 luni de la vanzarea din magazin.
Tel.cumparator.
Data procurdrii produsului

CONDITII DE GARANTIE:

1. Certificatul de arantie este valabil numai daca este completat corect, fira modificari si stergeri, semnat si stampilat cu stampila magazinului, si insotit de
documentele de achizitie originale (factura, chitanta, bon fiscal).

2. Durata unei reparatii poate fistabilitd de comun acord intre client si vanzator.

3. Conform art. 20 alin (3)og.21/92 si art.20 si aft.21 si 1g.449/2003, schimbaea produsului in termenul de garantie va fiposibila numai in urmatoarele situatii:
® Produsul prezinta defecte de fabrica
® Produsul are o defectiune ireparabild;

® Nerespectarea termenului de reparare convenit intre client si vanzator;

® Produsul nu corespunde specificatiilor

4. Returnarea produsului defect se va efectua numai cu ambalajul original si toate accesoriile livrate, insotita de bonul fiscal (factura).

5. Garantia nu se aplici accesoriilor consumabile. Tn functie de tipul podusului, aceste accesorii consumabile pot include baterii, discuri, lame, lanturi, capete
rotati e etc., care prezinta deteriorari mecanice, lovituri, deformari, sau care nu au fost schimbate la timp sau au ost distruse.

GARANTIA ACOPERA REPARAREA GRATUITA A DEFECTELOR CAUZATE DE PRODUCATOR, IN CADRUL TERMENULUI DE GARANTIE.

1. Centrul de deservire are obligatia de a efectua diagnosticaea, eexperta si reparatia gratuit in perioada de garantie, in termen de 15 zile de la inregistrarea
reclamatiei consumatorului. in cazul in care produsul nu poate fireparat, acesta va fiinlocuit imediat dupa constatarea imposibilitauptii utilizarii, cu un produs
similar, furnizand un nou termen de garantie, care incepe de la data inlocuirii produsului. Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si
pentru produsul vandut initial.

2. Dacd produsul nu a fost utiliat confform "Ghidului de Utilare," clientul va suporta o taxa de diagnosostie in valoare de 20 Ron.

3. Vanzatorul are obligatia fatd de consumator, in cadrul termenului de garantie, sé asigure si sd suporte toate cheltuielile legate de repararea sau inlocuirea
produsului reclamat, inclusiv costurile de diagnosticae, eexpertare, ambalare si transport.

4. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati (absolviti) de obligatiile lor privind garantia in cazul in care defectarea a survenit ca urmare a nerespectarii de catre
consumator a instructiunilor de utiliare, intretinere, manipulare, transport si depozitare cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

PIERDEREA GARANTIEI

1. Produsul isi pierde garantia in urmatoarele cazuri:

o Neglijenta in utiliare;

e Nerespectarea conditiilor de intretinere si utiliare specificatate in manualul de utiare;

o Transport si manipulare necorespunzdtoare, socuri mecanice, loviri, caderi;

® Folosirea produsului cu accesorii deteriorate sau cu adaptari sau modificari la instalatia electrica sau la partile mecanice ale acestuia;
© Instalare necorespunzatoare;

o Nerespectarea normelor de siguranta electricd la utiliarea produsului;

® Deteriorari sau defecte cauzate de calamitati naturale, inundatii, incendii, trasnet, cutremure, socuri electrice;

o Defecte cauzate de corpuri strdine sau organisme (insecte, gandaci, etc.) care au patruns in interiorul produsului.
2. Nu fac obiectul garantiei defectele cauzate de utiliarea produsului in scopuri profesionale.

3. Dezlipirea sau ruperea intentionata a sigiliului de siguranta.

NU FAC OBIECTUL GARANTIEI URMATOARELE COMPONENTE $I ACCESORII, A CAROR UZURA ESTE CONSIDERATA NORMALA N URMA UTILIZARII:

1. Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sitd moard/tocatoare, filtru de ulei, filtru de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator,
inele de cauciuc, furtune, simeringuri, curele, etc.)

2. Filtru combustibil, buson benzing, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoae, robinet combusstibil, cui pon , jicloare, duje, injectoare sau duze de injector,
sisteme de reglaj sau parghii, garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale cdror uzuri se datoreaza utilidrii unui combusstibil
necorespunzator normelor indicate.

3. Componente cum ar fiambielaj, cilindru, piston, segmente, supape, suferd uzurd atunci cdnd aceasta se datoreaza lipsei filtrului de aer sau folosirii unuia
necorespunzator, sau in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui carburant necorespunzator normelor in vigoare, sau cand defectiunea survine din
cauza nerespectarii regimului de turatie, sau in cazul motoarelor in 2 timpi, in cazul unui ametec necorespunzator de benzind cu ulei.

4. Becuri, ventilatoae, fulii, carcase din plasstic, m e, stuturi, roti sau role din plasastic;

5. Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu de bujie, intrerupatoare, cabluri electrice;

6. Amortioare din cauciuc sau arcuri, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosita, tractiune, etc);

7. Saboti si placute de frana, ambreiaje, ferodoare, arcuri de ambreiaj;

8. Componentele electrice sau electronice, atunci cand defectele survin ca urmare a lipsei impamantarii, utilidrii sau expunerii in conditii de mediu nepotrivite
(umiditate excesiva, temperaturi nepotrivite, alimentare cu tensiune necorespunzatoare) sau tensiuni fluctuante (in cazul generatoarelor de curent, atunci cand
puterea consumului este mai mare decat cea furnizata);

9. Presetupd, turbind, carcasd de turbind (atunci cand defectul survine ca urmare a impuritatilor din pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);
10. Elementele componente ale sistemului de tdiere, cum ar filantul motofierastrau, discul motocoasa, cutitul de taiat pentru masina de cosit, cutitul pentru masina
de gazon, cutitul pentru moara/tocatoare, etc.;

11. Tambur de pornire, snur de pornire, arc de pornire, maner de pornire;

12. Masa de cosit, cutit de masina de cosit, pinteni, contra-cutite, dinti, suporturi de reglaj, suporturi de nucd, nuca, biele (intreg lantul cinematic al sitemului de
taiere la motocositori), atunci cand nu sunt utiliate, reglate sau curatate corespunzator.

PUNCTE SERVICE
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL BEM RETAIL GROUP SRL
N casnic I NU ESTE DESTINAT OPERATIUNILOR INDUSTRIALE.

JUDET CONTACT

str. Avram lancu .38 or. Otopeni, jud. Ilfov
Tel: +40 741 236 663

& ATENTIE! RESPECTATI CU STRICTETE INSTRUCTIUNILE DIN GHIDUL

DE UTILIZARE AL PRODUSULUI! Bucuresti

13



BOHM

HOME S.C BEMORAN SRL
INSTRUMENT ELECTRIC
CERTIFICAT DE GARANTIE

Garantie: 12 luni.
La momentul achizitiei, vd rugdm sa solicitati verificarea da
de un ghidul de utiliare si ca certificatul de arantie este completat in mod corespunzator.

i electric in prezenta D igurati-va ca il | e insotit

(Mpw nokynke TpeByiiTe NPOBEPKM KOMNNEKTHOCTM M UCNPaBHOCTM 31€KTPOMHCTPYMEHTa B Baliem NpUCyTCTBIW, HAMYMA MHCTPYKLIMIA NO SKCMYaTaLnmM U NPaBUALHOCTM
3aM0NHEeHUA rapaHTUIHONO TanoHa).

Toate reclamatiile si intrebarile legate de schimbarea sau returnarea instrumentului timp de 14 zile de la daa achizi
n SERVICIUL TEHNIC AUTORIZAT AL COMPANIEL.

vor fisolutionate numai dupa diagnosstic ea efectuata

Bce NpeTeH3uy 1 BONPOCI, CBA3aHHBIE C 3aMEHOI MM BO3BPATOM MHCTPYMEHTa B Te4eHUn 14 AHeil HaumHanA CO [iHA NPOAAXKM PELLAIOTCA TONBKO NOC/E ANArHOCTUKM,
011 B Halwem HHOM CEPBWUC LIEHTPE.

Modelul instrumentului

(Tun vHcTpYMeHTa)

Denumirea instrumentului

(HammeHoBaHuWe MHCTpymeHTa)

Numarul de serie/numarul de serie emis de uzina

(3aBoackoit / cepuitHblii Homep)

Data vanzirii

(Oata npoaasku)

Societatea de comert.

(Toprosas opraHusauma)

Vanzatorul care a deschis jul a verificat i i si i i si a efectuat vanzarea.
(MpoaaseL, OTKPbIBLUMIA YNAKOBKY, KOMM/IEKTHOCTb 1 MCMPAaBHOCTL MPOBEPUA U NPoAaN )

(Numele,
(bamunus u nognuce)

BAZELE DESFASURARII REPARATIEI DE GARANTIE.

1. Garantia privind echipamentul moto intrd in vigoare de la data vanzarii, iar posesorul echipamentului are dreptul la reparri gratuite si rezolvarea problemelor cauzate de
defectele de fabricatie. Deteriorarile aparute ca urmare a defectelor materiale sau de productie sunt reparate gratuit in termen de cel mult 14 zile calendaristice de la momentul
prezentarii la service, in conformitate cu Legea privind Protectia Drepturilor Consumatorilor din Republica Moldova, articolul 13.

2. Reparatiile de garantie se efectueaza numai in ateliere autorizate/centre de deservire si doar in cazul in care proprietarul echipamentului prezinta un certificat de arantie de
model standard. Un certificat de arantie completat incorect sau incomplet nu confera dreptul la o reparare de garantie gratuitd.

GARANTIA NU ACOPERA PIESELE DE UZURA $I PIESE DE SCHIMB CUM AR Fl: BUJII, PINION DE ANTRENARE, AMORTIZOARE SI ELEMENTE DE COMPACTARE DIN CAUCIUC,
ANGRENAJUL POMPEI DE ULEI, DEMAROR, BENZI DE FRANA, ARC DE AMBREIAJ, BOBINA DE CURENT ELECTRIC, PRECUM SI COMPONENTELE DEMONTABILE, ACCESORII DE
TARIERE: LANTURI, LAME DE GHIDARE, CUTITELE TRIMMERELOR S| MASINILOR DE TUNS GAZON, FIRE $I BOBINE CU FIRE, REDUCTOARE, PRECUM Sl ELEMENTELE DE FIXARE

S| REGULARE A ACESTORA.

3. Compania nu este responsabild pentru niciun cost asociat cu instalarea si demontarea echipamentelor in perioada de garantie, precum si pentru eventualele daune cauzate
altor echipamente ca urmare a nefunctionarii produsului in timpul perioadei de arantie.

4. Serviciile de diagnosticae a echipamentelor, care au confirmat cd reclamatiile sunt nejusustif e si au fost validate de Serviciul Clienti ca fiind corecte, sunt servicii platie si
trebuie achitate de cétre client.

* Reparatia si inlocuirea pieselor nu prelungesc perioada de garantie.

* Piesele si componente inlocuite devin proprietatea companiei furnizorului.

VOM PUTEA ADMITE RECLAMATIA DE GARANTIE DOAR IN CAZUL IN CARE:

1. Dispuneti de bonul de cumpdratura.

2. Alte persoane nu au efectuat reparatii sau au avut loc inlocuiri ale pieselor si accesoriilor, iar instrumentul nu a fost supus unei utilizari necorespunzatoare (cum ar fi
transportul inadecvat al instrumentului sau conectarea unor dispoziti e care nu au fost aprobate).

3. Nu exista daune cauzate de factori externi sau de alte obiecte, precum nisip sau pietre. De asemenea, nu existd daune cauzate de nerespectarea cerintelor de securitate
tehnica si a instructiunilor de utiliare.

Lista succintd a defectelor care exclud posibilitatea efectuarii reparatiei in cadrul garantiei:

® Pentru produsele fara certificat de arantie completat corect, conform modelului.

® Pentru produsele la care certificatul de arantie a suferit corectii.

® Pentru produsele folosite in mod necorespunzator si nu in conformitate cu instructiunile de exploatare.

® Pentru produsele cu daune cauzate de instalarea electrica si hidraulica necorespunzatoare.

® Pentru produsele utiliate fara lichide (sau alte fluide pompatate).

® Pentru produsele ale caror piese si accesorii au fost supuse uzurii mecanice cauzate de particule abazive din fluid.

® Pentru produsele cu leziuni mecanice cauzate in timpul tansportarii sau din cauza fortelor mecanice externe dupa transferul bunurilor cdtre consumatorul final.

® Pentru produsele cu urme de demontare, reparare sau reglare efectuate de persoane neautorizate (in special pentru carburatoare).

Instrumentul mi-a fost predat in stare de functionare adecvata, fara defecte ice, cu toate le necesare. C i de functionare a fost verificata in
prezenta mea.
Am primit Ghidul de Utiliare.
Am luat cunostina cu obligatiile de garantie si sunt de acord cu acestea.
SEMNATURA CUMPARATORULUI
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT DOAR PE_NTRU uz ATENTIE! RESPECTATI IN MOD RIGUROS INSTRUCTIUNILE DIN
CASNIC, NU PENTRU UTILIZARE INDUSTRIALA. GHIDUL DE UTILIZARE AL PRODUSULUI!
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BOHM

HOME
OCHOBAHWA [ MPOBELEHNA TAPAHTUAHOTO PEMOHTA BEH3OMHCTPYMEHTA

1. fapaHTuA Ha 6EH30MHCTPYMEHT 1N 060pPyAOBaHYe BCTYMAET B CUAY, C AATbl €70 MPOAAKM KOHEUHOMY NOTPeOUTENto, U AECTBYET B TeueHum 12
MecsALeB. B rapaHTUiiHblil nepriog Bnagenew, 060pyaoBaHMa MMeeT NPaBo Ha 6eCnnaTHbI PEMOHT U YCTpaHeHUe HencnpaBHOCTEN, ABNAIOWNXCA
3aBOJCKUM AepeKTOM.

2. fapaHTWIAHbI PEMOHT MPOU3BOAUTCA TONLKO B aBTOPU3MPOBAHHbIX MacTEPCKNX TOMIbKO NP Hanuuumn y BnagenbLia 060pyaoBaHnsA NOHOCTbIO
3aMoJIHEHHOTO rapPaHTUINHOTO TafloHa YCTaHOB/IEHHOTO 06pa3Lia. HenpaBubHO N He MOMHOCTbIO 3aMOHEHHDIN FAPaHTUIHBIN TanoH He AaeT
npa.a Ha 6ecnnaTHbIN rapaHTUAHBIA PEMOHT.

TAPAHTUVHBIE OBA3ATENIbCTBA HE PACTIPOCTPAHAIOTCA HA PACXOHbIE U BbICTPOU3HALLMBAIOLLIMECA YACTM (CBEYM 3AMKUTAHNS,

BEAYLLAA 3BE3JOYKA, PE3NHOBbIE U MTACTKOBBIE AMOPTU3ATOPbI U YITOTHUTENW, LUECTEPHA NPUBOAA, XPATTOBOE KONECO U

TPOC CTAPTEPA, ®UJIbTPbI, IEHTA TOPMO3A, MPYXUHA CLIEMNEHWUA, KT KATYLKA S/TEKTPUYECKOIO TOKA), A TAKXKE CMEHHBIE MPUC-

MOCOBJIEHNA (PEXXYLLIME OPTAHbI: LIEMW, LUWHbI, HOXIW KYCTOPE30B, TA30OHOKOCUITOK 1 TPUMMEPOB, JTECKA V1 TOJIOBKW TPUMMEPOB,

WX SNEMEHTbI HATAMXEHWA 1 KPEMJTEHUA).

3. KomnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOXHbIE PaCXO/ibl, CBA3aHHbIE C MOHTaXXOM 11 [leMOHTaeM rapaHTUiHOro 060pyaoBaHNA, a
TaKxe 3a yuiep6, npuurHeHHbIN Apyromy 060pyaoBaHuIo B pesynbraTe BbIXOAA U3AENNA U3 CTPOA B rapaHTUiiHbIN nepuop,.

4. InarHocTtuka 060py/0BaHNA, BbIABMBLIAA HEO6OCHOBAHHOCTb NPETEH3UI KeHTa U NoATBepAUBLLAaA PaboTOCNOCOBHOCTb ANarHoCTUpyemMoro
060pyA0BaHUA, ABMAETCA MAATHON YCYroi U NOANEXNT onnate KANeHTOM.

« PEMOHT /1 3AMEHA YACTEW HE MPOZJIEBAET FTAPAHTUIHbIA CPOK.

« 3AMEHEHHbIE IETAJIN (ATPETATbI) MEPEXOAAT B COBCTBEHHOCTb OVIPMbI.

TAPAHTUWMHBIE MPETEH3UM MPUHUMAIOTCA NCKITIOYUTESIBHO B TOM CJTYYAE. EC/I:

1. Bbl pacnonaraete KBUTaHLMel O MOKYMKe;

2. nOCTOpOHHVIE nnua He Npon3BOAUIN PEMOHT U 3aMeHy t-IaCTeVI;

3. IHCTpyMeHT He noasepranca HenpaBUIbHOW SKCcnayaTaumm (neperpyska MHCTPYMEHTa UK NOAKIIoUEHNE He yTBePXKAEHHbIX NpuHaz-
NEeXHOCTEN).

4. OTCyTCTByeT yLL[EpG, I'Ipl/l‘fII/IHeHHbIIz BHELWHNM BO3AEIﬁCTBI/I€M NN NOCTOPOHHUMUN NpeaMeTamu, Harnp. NeCKOM UN KaMHAMU.

5. OTCyTCTByeT yu.(epﬁ, npl i He COGI‘HCH Tpe6OBaHVIIh TeXHUKU B 0aun HUU33aHWUIA N0 3Kcnnyataumn. UM OOOMOXHOCTb NpoBeeHnAa
I'apaHTI/IIhHOFO PEMOHTa;- Ha n3aenus, He MeKrLwme NOTHOCTbIO N NPaBW/IbHO 3aMoIHEHHOIO I'apaHTI/IVIHOI'O TanoHa yCTaHOBJ/IEHHOro o6pa3ua;

- Ha nsgenusa, nmetowme ncnpassieHna B I'apaHTI/lIhHOM TanoHe;

- Ha u3genua, NCnonb3oBaBlneca C He COﬁmO[ZleHI/IeM I'Ipe}:ll'll/lCaHI/II;l WHCTPYKUWUK NO 3KCnnyaTaymn

- Ha 13p C MoBpeXy , Monyy B pe3yfibTaTe HenpaBUIbHOTO MOHTaxXa;

- Ha n3aenus, paboTasLune 6e3 CMa30UHbIX MaTepnasnos;

- Ha V3aenus, AeTany KOTOPbIX UMEIT MeXaHUYECKNIA N3HOC, Bbi3BaHHbIN abpa3mnBHbIMU YacTUL@AMK, HAXOAALL A B nepekav OV XKNAKOCTU;
- Ha U3eNINA C MeXaHNYeCKIMU NOBPEeXJeHNAMM, BOHVKLIMMM NPY TPaHCMOPTUPOBKE UK B pe3ynbTaTe BHELHUX MeXaHUYeCKNX BO3[eiCTBIIA
nocne nepefauvn n3genna KoHeyHomy noTpebutenio;

- Ha U3aenuA nMeloLLmne cnesibl pasbopku 1 peMoHTa, NponssesiéHHble BHe Cnyx6bl cepsiica.

- Ha Kap6topaTopbl UMeloLrecs ciefibl HeKBaNMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa UMK PErySIMPOBKY B TEUEHIMN FrapaHTUIHOTO CPOKa (AaHHble BUAbI
PaboT NPOV3BOAATCA UCKMIOUYUTENBHO B aBTOPU3MPOBaHHOM CepBlce)

WHCTPYyMeHT 6bin BbliaH MHE B paboyem cocToAaHNY, 6e3 Kakunx-nmbo MexaHnueckunx 4edeKkTos, B NOTHOM KOMMeKTe.

Pab0oToCnocobHOCTL Bbina NpoBepeHa B MOEM MPUCYTCTBUN.

A nonyunn pykoBOACTBO MO SKCMIyaTaLum.

A o3HakomunCA € YCNOBUAMUN rapaHTUN 1 COornaceH C HUMKU

NOANNCK NMOKYNATENA

BHVMAHWE! CNEAYWTE MHCTPYKLINAM B PYKOBOZCTBE MO SKCTYATALIMM MPOLYKTA!

BHMMAHME!

[IAHHBIY MPOAYKT N3rOTOBMEH TOMbKO AJ1A BbITOBOrO UCMOJb3OBAHNSA, HE U1 TPOMbILLTEHHBIX OMEPAL|AV.

PUNCTE SERVICE
S.C. BEMORAN SRL

Adresa Contact

MD 2023, Republica Moldova, strMoldova 12, ap.76,
or.Chisinau, com.Ciorescu TEL./FAX: (+3732) 42 93 68,(+3732) 921180

15



e
(BOH M CEPTUOUKAT 3A FAPAHLINA KAYECTBO

HOME

Mpoayxr. Mogen
MpoussoacTeeHa cepus
DakTtypa Homep/paTta

Moanuc n neyat Ha Nnpoaasaya Moanuc Ha KynyBaya

MpopaapeHo ot pupma HaceneHo MACTO.
yi. HoMep

Ten.Ha KynyBsay
[laTa Ha 3aKyrnyBaHe Ha MpoAyKTa
CpOKbT Ha TbProBCKa rapaHLua e 24 mecelia oT npofaxbata B MarasuHa.

Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHWA Neprog, COBCTBEHNKBT Ma NPaBo Ha 6e3nnaTeH PeMOHT Ha NPOAYKTa NP Bb3HWKHANN HEU3NPaBHOCTH
B pe3ynTaT Ha NPOU3BOACTBEHM fledeKTU.

lapaHUMATa He BaXV1 3a ClIefiHNTE Cllyyan:

*HecnasBaHe OT CTpaHa Ha MOTPe6UTeNA Ha MHCTPYKLMUTE 3a eKCryioaTaums v HenpasuiHa ynoTpeba Ha ypefa;

*HaNMYNEeTO Ha MeXaHNYHW NOBPEeAN, NYKHATUHW, CTPYXKKWN 1 NOBpeaun, NPUYNHEHU OT n3naraHe

Ha arpecnBHa cpefia © BUCOKN TemMnepaTypu, KakTo 1 Npu nonajaHe Ha 4yXau Tena BbB BEHTUNAUNOHHW- Te OTBOPWN Ha NHCTPYMEHTa;
*HEen3npaBHOCTN B pe3ynTaT Ha HOPMasHO U3HOCBaHe Ha NPOAYKTa;

*HeN3NpPaBHOCTN, Bb3HMNKBALLM B pe3yNnTaT Ha NpeToBapBaHe, KOeTo BOAW A0 NOBpeAa Ha ABuUratena Ui gpyrin KOMNOHEHTU 1 4acTu;
*BbPXY N3HOCBALLW CE YaCTN (F'yMEeHU YNTbTHEHNA, 3alUTHY Kanaum 1 Ap.), CMeHAeMM akcecoapu (HoxoBe, 6061HW, KonaHw);

NPV ONUT 3a CaMOCTOATENEH PEMOHT 1 CMa3BaHe Ha VHCTPYMEHTa MO Bpeme Ha rapaHLMOHHIA Nepuoy, NO3HaBaLLo ce Hanpumep
NOOAPaCcKBaHNA UK BATBOHATUHM MO OCHOBUTE WM YaCTUTE Ha KpenexHWTe enemeHTy;

NPV U3Non3BaHe Ha HUCKOKaYeCTBEHO Macsio 1 GeH3IH;

«Npyi IVnca Ha AOKYMEHT, MOTBbPX/AABaLL MOKYyMKaTa Ha AafieHOTO n3fenme (KacoBa 6enexka, GpakTypa u T.H.).
[apaHLIMOHHVMAT CPOK Ce yAb/KaBa 3a Nepro/ia Ha NPeCToi Ha ypeaa B rapaHLIVOHEH CEePBII3 3a PEMOHT.

CroKata e noflyyeHa B J06pO CbCTOAHME, 6e3 BUAUMM NOBPEAY, B Mb/IHAa OKOMM/IEKTOBKa, NPOBepeHa

B MOe NpucbCTBue, HAMaM NPETEHLMK MO OTHOLLEHE KaUeCTBOTO Ha CTOKMTE. [POYETOX 11 CbM CbIMaceH C YCNIOBMATA 3a rapaHLIVOHHO
obcnyxsaHe.

C noanuca cv Moj Te3un rapaHLMOHHN YCoBUA BbB BalwaTa fapaHUMOHa KapTa CTe MOTBLPAWIN, Ue: CTe 3aMo3HaT C NpaBuaTa 3a eKCro-
arauua n ycnoeuATa Ha rapaHumnAaTa. I'Ipvl MOKyrkKata, n3genneTo e 6uno NPOBEPEHO 1 Ce Hamnpa B NbJiHa TEXHNYECKa U3MPaBHOCT, UMa

6e3ynpeueH BbHLUEH BUA 1 OTroBapA Ha onnucaHaTa KoMrsiekrauma

BHUMAHMUE!
TO3U NMPOAYKT E NPOU3BEOEH CAMO 3A BUTOBO
W3MON3BAHE, HE 3A UHAYCTPUAJTHU OMNMEPALIUA

BHUMAHMUE!
CNEABAWTE UHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO
3A NOTPEBUTENA HA NMPOAYKTA!

CEPBU3
Enedant Tync 00
APEC CONTACT
Coowms, 6yn. ,,EBpona“ 251, 1331,Cknag N3
rp. Boxypuie enedonun: 0899861391,0890302875
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IMPORTATOR ROMANIA
BEM RETAIL GROUP SRL,
StrAvram lancu nr. 38
orasul Otopeni jud.ilfov
Departamentul de service:
+40 741 236 663
Departamentul de vanzari:
+40 741 114191
contact@elefant-tools.ro
www.elefant-tools.ro

BOHM

HOME

IMPORTATOR MOLDOVA
S.C. BEMORAN SRL,

MD 2023, Republica Moldova,
or.Chisinau, com.Ciorescu,
str.Moldova 12, ap.76,
TEL./FAX: (+3732) 42 93 68,
(+3732) 921180
bemoran®inbox.ru

BHOCWUTEN BBJITAPUA
Enedant Tync 004,
Bvnrapua, 1799 Codua,
MnagocT 2, 6n1. 261A,

BX. 2, €T. 4, an. 12.

Ten.: +359899861391,
+359890302875
elefanttoolsbg@gmail.com
www.elefant-tools.bg




